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JAKA SPICAR — POZABLJENI KOROSKI SIN ?

Med mati¢ne podobe koroskih
Slovencev, ki jih je izoblikovala
njih dostikrat neizprosna in trda
zgodovina, sodita prav gotovo
Miklova Zala in Kralj Matjaz. Ni
nakljucje, da sta obe podobi pri-
¢i skorajda iracionalne vere v
tvorno mo¢ domovine in domo-
vanja.

Prav tako ni nakljuCje, da je
Jaka Spicar, kisodi med najplo-
dneje slovenske ljudske pisatel-
je in jih v marsi¢em tudi prese-
ga, je zlil prav ta dva lika sloven-
ske koroSke mitologije v oderski
deli, Ze v zgodji fazi svojega de-
lovanija. §

Takole pise nemska revija “Die
Bruke”, o nasem rojaku Jaku
Spicarju.

Autor sam pa je imel bogato
in deloma zelo razburkano Ziv-
ljenje, razpeto med razli¢ne di-
menzije zgodovine zahajajoCega
19 .in 20 stoletja. Prisluhnimo
avtorju samemu.

“Rojen sem kot sin kmeckih
starfev, Janeza in Marjete, ro.
Trunk, v Skoé¢idolu pri Beljaku
na skrajni narodni meji, dne 27.
oktobra 1884. Tam sem posecal
ljudsko Solo, nato pa nekaj raz-
redov gimnazije v Celovcu in
Beljaku. Po izstopu iz Sole sem
prakticiral pri sodis¢u, delal v
obCinskih poslih in tudi v trgov-
ski agenturi, Ker sem se Cutil
Slovenca in to tudi pokazal, ni
bilo zame zaposlitve in sem jese-
ni 1905 vstopil v -advetnisko pi-
sarno pok. dr. Kokalja v Ljublja-
ni, prihodnje leto pa sprejel me-
sto pri posojilnici v Radovljici,
kjer sem ostal neprenehoma do
13. aprila 1941. Ko sem bil od
gestapa napaden, sem se umaknil
v Ljubljano in tako tudi prisil-
nemu izgonu v Srbijo.

Dne 29. februarja 1942 so me
Italijani zaprl in sem bil dolo-
¢en za deportacojo v Italijo. Ker
pa sem dobil mocen napad kam-
nov, so me odpeljali v kliniko...

Sredi julija sem se vrnil k Ze-
ni v stanovanje, sredi septembra
pa je zbolela ona. Medtem ko
sem bil jaz zaprt, je dobila vest,
da so na Korofkem njenemu
otetu (72-letnemu) vzeli kmeti-
jo in ga pognali v neko taboriite
Hesselberg, v Mittelfrankemu...

Sredi julija 1943 sem prevzel
uradovanje pri Kreditni zadrugi
zasebnih nemestanov, kar mi je
vrglo mese¢no 300 lir. Ker sem
pa vse Zivljenje delal na prosvet-
nem podro¢ju, tudi tedaj nisem
mogel mirovati in sem zacel Stu-
dirati zgodovimo za &asa Marije

V “Jutru”, opisuje leta 1936
lepoto domacega bozita in bole-
Ci oblutek odtujenosti in asimi-
lacije: “Stirideset let! In danes
bo stopil v isti cerkvi pred isti
oltar prijatelj, gospod Toma?,
zapel bo Gloria inexcelsis in na
koru bodo odgovarjali glasovi

Jaka Spicar s soprogo

Terezije in Jozefa 1I, in nato na-
pisal z namenom, da pripravim
nekaj gledaliSkega repertoarja za
novo Jugoslavijo, slede®e narod-
ne igre: Carski ukaz, (iz dobe
JoZefa II na Korofkem) Logki
gospod (iz dobe Marije Terezije
na Korofkem) Nmav Criez izaro
(korofka pevsko propagandna
igra) Devinska Mara (primorska
propagandna igra).”

V nastalgicno romantiko se
zasanja ostareli avtor medvojne,
vojne in povojne dobe v blazene
otroSke dni v rodnem Sko¢ido-
lu, blizini Podravelj, kjer je ne-
koliko pozneje zaoral na kultur-
nem polju v kulturnem drustvu
“Sloga™.

slovenskih fantov in moz Ko pa
se bo narod vracal domov, bo-
mo med mladino €uli le nemsko
govorico. Stari stebri padajo, v
grob legajo slovenske matere in
ob Dravi stoji majka Slavinja in
trepeCe za svojo deco in narodno
zemljo. Blizu je Cas, ko bo pre-
koracila Dravo in stopila na vrh
Karavank. In ko se bo izprazni-
la skotidolska cerkev in bo na
vasi ugasnila zadnja lué, takrat
bo za nale o€i nevidno in za na-
Sa uSega nesli$no oZivelo v njej
in okrog nje. Pred oltarjem bo
stal gospod Anton, na koru bo
zabucalo, zlata jabolka na jelkah
se bodo zasvetila v bajni svetlo-
bi, stari Matej bo prinesel kon-

dilnico in skozi mnoZico pojde
dih: “Mir ljudem na zemlji! Mi
ga ze imamo!, in tudi moja ma-
ti, ki poliva tik vhoda, bi Sepeta-
la v svoji klopi pod banderom
na desni strani. “Daj mir onemu,
ki sem ga najbolj ljubila, jaz ga
imam!”

Z vso vnemo se loti mladi Ja-
ka Spicar gledalifkega dela; Ze
leta 1905 ga najdemo med orga-
nizatorji slovenskega prosvetne-
ga drustva Sloga v Podravljah
To druStvo uprizori tudi njego-
vi prvi enodejanki “Eno uro so-
dnik™ in “Zmagali smi”.

Pravi dostop do gledalid¢a ta-
ko do pisanja, kakor tudi do
uprizarjanja — pa si pridobi v
Radovljici in na Jesenicah, ka-
mor pride leta 1906. Oder na Je-
senicah je bil ustanovil tedanji
visokoSolec in poznejSi profesor
dr. Janko Pretnar,

Ze v teh zgodnji letih se izo-
blikuje Spicarjevo svetovno na-
ziranje. Ceprav izhaja iz globoko
verne katolifke druZine, najde
7e zgodaj svojo dufevno-duhov-
no domovino v liberalizmu ozi-
roma v gibanju tako zvanega so-
kolstva; to Spicarjevo sokolstvo
nikdar ni protiversko, kvetjemu
protiklerikalno, ker se avtor za-
veda korenin, iz katerih izhaja.
Tudi njegova Zena doma iz sose-
dnje vasi, iz Dol pri Sko€idolu,
¢rpa iz podobne tradicije. Vse
Zivljenje mu je zvesta tovarisi-
ca, svetovalka, igralka njegovih
pomembnih gledalifkih vlog, or-
ganizatorka. Skratka:: s polnim
razumevanjem spremlja njegovo
bogato literarno gledali¥ko dejav-
nost.

Ceprav je prav liberalno so-
kolsko gibanje eden izmed treh
temeljev medvojne osvobodilne
fronte, ima Jaka Spicar po osvo-
boditvi leta 1945 le ob&utek, da
ga nova oblast nima za docela
svojega. V raznih pismih prija-
teliem, druStva slovenskih pisa-
teljev in v dopisih pride med vr-
stami do izraza neka zagrenje-
nost, ki izvira iz dejstva, da nje-
gova literarna Zetev v slovenskem
kulturnem prostoru nima tistega
mesta, ki ji gre.

Ivanka



KOMENTAR

Z velikim zadovoljstvom spo-
ro¢am bralcem “Avstralskega
Slovenca”, da so se mi po izgubi
dveh sourednikov, gg. Pavla Bo-
gataj in Darka Borec, ki sta od-
stopila zaradi pomanjkanja ¢asa,
na veliko presenecenje, brez veli-
kega truda in proSenj, pridruZili
sledeci novi sodelavci:

Urednica: Pavla Gruden

Uredniski odbor: Lojze KoSo-
rok, Jofe Zohar, Mary in John
Truden, in Leon Kovacic.

Prepritana sem, da bomo so-
delovali v slogi in razumevanju
za tefave pri delu, in za pogoje,
ki niso ravno povoljni za izsel-
jence, kateri se morajo, (z redki-
mi izjemami), boriti za vsakdan-
ji kruh, a v svobodnem Casu na-
mesto pocitka Zrtvovati svoje mo-
&i za ohranjevanje slovenstva v
tujini.

Odgovorna urednica

Ivanka Bulovec
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CECELIC, Ann
DAVID, John
DAVID, Rose
DEBELJAK, Louis
DEBELJAK, Alice
DOLSAK, Mary
DOVGAN, Bertha
FERRA, Joseph
GALKO, Alexander
GALKO, Christine
GEHRUNG, John
GORNICK, Joe
GRATHWOL , Mary
HALL, Ernest
HALL, Mildred
HOCEVAR, Joseph
HROVAT, Edward
JALEN, Adolf
KOSANOVICH, Eli
KOSANOVICH, Barbara
KOSTEINSHEK, Josephine
LUKSIC, Frank
LUZAR, Victor
LUZAR, Rosemary
MASLAR, Margaret
MRSNIK, Albina
NOVAK, Frank

i i

NOVAK. Ann
PANGONIS, Mary
PETKOVSEK, Tony
RUPE, Adolph
RUPE, Stella
STERLE, Frank
STOKAR, Antonia
TABOR, Cyril
TERCEK, Charles
TERCEK, Ann
VALENCIC, Josephine
ZAHLER, George
ZAHLER, Betty
JANKE, Sophic
WASSON, Elsie
EVANISH, Anthony
EVANISH, Grace
DOBBECK, Willard
DOBBECK, Mildred
SMITH, Hilda
LEHMAN, Florence
PETKOVSEK, Anton
PETKOVSEK, Ann
MATEYKA, Joseph
MATEYKA, Vera
MODIC, Joe
KLIR, Joe
TOMOZIC, Victor

T

Rojaki, pridite v obilnem $tevilu v na§ dom ob obisku

nasih rojakov iz Amerike.

el

JUBILEJNI POHOD NA STOL

JUBILEJINI POHOD NA STOL

JESENICE — Najvi§ji vrh
Karavank 2238 metrov visoki
Stol je bil 16. in 17. februarja
osrednja planinska totka v Slo-
veniji. S te se je ve€ tiso¢ mla-
dincev in drugih ljubiteljev gora
podalo na jubilejni 15. zimski
spominski pohod na Stol. S tem
so pocastili obletnico bitke jese-
ni§ke Cete na vrhu Karavank, ko
se je 20. februarja leta 1942
spopadla z nemskim okupator-
jem na pobo¢jih Stola,

Oba dneva je bilo na vrhu Ste-
la 4.445 udeleZencev, vseh dose-
idanjih spominskih pohodnikov
pa e 26.184.

Ta pohod je organiziran za
spomin na bitko Jesenisko - Can-
karjeve Cete, ki je bila 20. fe-
bruarja 1942, leta in v kateri je
padel primorski borec Joze Ko-
der.

Na te dogodke sta letos na Sto-
lu spomnila udeleZenca dr. Miha
Potoénik in Franc Konobelj-Slo-
venko.

Letos se je pohoda udelezilo
preko 5000 ljudi, ki so bili na
ta vzpon dobro pripravljeni in
temu primerno obleCeni. Vecina
od njih je bila na Stolu Ze v so-
boto, le okrog 800 v nedeljo.
Pohodz so se udelezili od picnir-
jev do upokojencev in pripadni-
kov JLA.

Lepo je bilo videti tako pisa-
no druzbo in toliko razli¢nih lju-
di na enem vrhu, ki je bil skoraj
premajhen, da bi sprejel vse na-
enkrat. UdeleZenci, predvsem v
sobote, so bili nagrajeni z izred-
no lepim razgledom, zato so bili

dobro razpolozeni tudi v nedeljo
ob nekoliko manj lepem vreme-
nu. Mnogi so sklenili, da druego
ieto zopet o idejo.

Le Skoda da je prav ta jubilej-
ni pohod na Stol skalila s2nca
petih nesre, med katerimi je bi-
la ena najhujfa. Taksni in podob-

ni pohodi so sicer koristni in
zdravi, vendar se je pri tem ticba
bolj dosledno drzati navodi! al-
pinistov, pa naj bo to pozim! ali
poleti, kajti uspeh je odvisen tu-
di od tega, da se vrnemo vsi
zdravi zopet domov.
AF.
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PESEM NARODNA
ZDRUZUJE

Kjer so Slovenci — dva al’ tri,
tako povsod se govori,
da pesmi narodne pojo,
da ¢uje dale¢ se v goré.

Zakaj je pesem tu zamrla?
Zakaj ne Cuje se iz grla
Slovencev pesmi starih viZ?
Kaj vas ti¥¢i tujine krizZ?

Ste druitvo sebi osnovali,

da tukaj bi se veckrat zbrali;
Zakaj pa nebi Se zapeli,
veselja — radosti imeli?

V drustvu svojem bi v tujini
se Cutili kot v domovini.
Kramljali bi in b'li veseli,
domace pesmi bi si peli.

In ¢e vas vabijo rojaki,

naj se zave Slovenec vsaki,
da pesem hi¥o poZivi,

zatorej pojte z njimi vsi!

Pesem narodna zdruZuje,
Naj grlo vaSe ne miruje!
Utihne pa naj le klepet,
tako bo lepie vam Zivet,

Adi

CE STAJERC KRAINCA
DVORI

Nikjer pac lepSe ni na svet’
Ko v totem Maribori,

Kjer Starjerc Krajnca dvori
Ga kuj zapelje v vinsko klet.

Ga Janez cuga kar na mah,

A Hanzek e naliva

Mu Sesti vré poriva,

A Krajnc mu pravi: “daj no
gmah!”

Ce Stajerc Hanza razjezi,
Mu rece: “krajnska Sleva
ne bodi taka reva,

Se toti sedmi vrc izpijl”

Je nagnil Janez sedmi vrd,

A Hanzek Ze deseti

Pa se je zaCel dreti,

Ker Krajnca bil je zgrabil kré.
Adi
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DRUSTVENE NOVICE IN OBVESTILA
urejuje Ivanka Bulovec “PRESS BALL"” za nami ZAHVALA
Ta tako tezko pri¢akovani ve- za svoj rodoljubni  govor. Upravni Odbor Sloven-

NOVI CLANI

V mesecu februarju — marcu,
smo sprejeli v knjigo ¢lanov Slo-
venskega Drustva Sydney, tri no-
ve rojake. Vsem iskreno Cestita
odbor.

KONSTITUCIJA SD.S.

Vsem ¢lanom  Slovenskega
Drustva, sporotamo, da so izvo-
di naSe konstitucije s spremem-
bami na novo natisnjeni. Pripo-
ro¢ljivo je, da vsak pozna in ra-
zume pravila organizacije katere
je Clan. Posebno velja to za naSo
organizacijo, katere niste samo
Clani, ampak istotako tudi so-
lastniki. Izvodi “Konstitucije” se
dobijo v tajniSki pisarni v Hor-
sley Parku. Nabavna cena te knji-
ge je $6.00.

Za nas tisk so darovali...

Gospa Vera Kocijan&i¢  $50.00
Gospa Srecka Markoti¢ $50.00
Gospod Lucijan Kos $40.00

Gospod Albin Grmek $10.00
Vsem  darovalcem prisréna
hvala.

S e
KAJ POCENJAJO NASI
LOVCI!

Clani lovske druZine S.D.S. se
dogovarjajo o velikem lovske-
mu srecanju ki bo v Horsley Par-
ku.

V okviru Lovske razstave v
“Jagerskemu kotitku” nalega
doma, imamo na programu tek-
movalno streljanje v tarle in se-
veda tudi lovsko tombolo. Prire-
dili bomo tudi razne tekme in ig-
re za nafe otroke.

To veliko lovsko sreanje bo
v soboto in nedeljo 31. maja in
1. junija.

Obvestamo vse Clane lovske
druZine, da nam pristopijo na
pomo&, da bi s skupnim trudom
vikend naih lovecev dosegel v
polni meri svoj namen.

Vsi ¢lani so prisréno vabljeni
k sodelovanju pri lovski razstavi,
kjer se jim nudi priloZnost, da
razstavijo svojo lovsko 3aro in
ropotijo, in seveda tudi trofeje
ter Se druge lovske imenitnosti,
saj nas vendar vse te reci zani-
majo. Vsekakor, lovei niso vsak-
danji ljudije.

Da bo $e lepe, bolj$e in &im-
bolj veselo, imamo namen pova-
biti tudi lovske druZine iz Mel-
bourna.

e -

Plesni veleri vsako soboto
Obiskujte Slovensko Drustvo.

Postanite na% é&lan!

— =t

Cer je uspe$no za nami. Potekel
je v domacem razpoloZenju med
rednimi in Castnimi gosti. Prisot-
ni so bili: g. Peter KODELA s
soprogo. G. Kodela je direktor

:

Sirom Avstralije poznanega pod-
jetia PACIFIC Gorenje, Rapid
Transport Industries, je zastopal
g. Danny Marini¢, g. in ga. Janez
in Ana Skraban, lastnika podjetja
BOLOGNA SMALLGOODS;
direktor DOONSIDE PAVING
& BUILDING COMPANY, g.
TONI COLNARIC s soprogo;
¢astni gost je bil tudi nam vsem
poznan in priljubljen rojak, dr.
RATKO OLIP, predstavnik
agencije ADRIATIC; ker je bila
njegova soproga zavzeta, je ve-
Cer prebil v druzbi s sinom Joh-
nom in prijateljem prof. Medve-
nom, ki je pozel obilen aplovz

Zaradi sluZbene obveznosti se
tega, veCera nista mogla udeleZiti
dircktor YUGOBANKE, g. Bane
NIKOLIC in direktor JATA, g.
Ceslav KRASIC. Z obzalovanjem

sta s¢ opravicila in z obZalovan-
jem je bilo sprejeto njuno opra-
vicilo.

Prisoten je bil tudi na§ prilju-
bljen rojak, vice-konzul BOZO
CERAR, ki je glavno urednico
“Avstralskega Slovenca”, Ivanko
BULOVEC skoraj do solz izne-
nadil, ko ji je v znak priznanja
za ves njen trud pri poZrtvoval-
nem delu tem glasilom Sloven-
skega druStva Sydney, podaril
faksimile dragocenih rokopisov
“goriSkega slavtka, pesnika Si-
mona GregorCiCa, ki se nahajajo
v Narodni in Univerzitetni knjiz-
nici v Ljubljani.
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PridruZite se slovesnemu sprejemu nasih Amerikancev

na sidneyskem mednarodnem letali$¢u ob 10h zjutraj 12 aprila.
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VAZNO!
13. april 80.

PridruZite se sprejemu Slovencem iz Clevelanda
v nasem domu
Vse vas prisréno vabo

Odbor §5.D.5-a
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ZAHVALA

Ob tragini izgubi naSe @
drage mame, stare mame in f§
prababice, gospe KRISTI- [§

# NE TOMAZIN, se iz srca
zahvaljujemo vsem sorodni- J§
kom, prijateljem in znan- §
cem, ki so jo pospremili na §

§ njeni zadnji poti, za daro- §
vano cvetje in za izreteno @

§ sozalje; prav tako lepa hvala f§
patru Valerijanu za lepo §
opravljen pogrebni obred.

Hcerka Antonija Sodja z
druZino, sin Marjan Toma-
Zin z druZino, sin Zdravko
TomaZin ter vsi sorodniki v
domovini.
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CLEVELANDSKSI
DREVORE
V HORSLEY PARKU

V spomin na ta edinstveni
obisk, ki ga vsi Ze komaj prica-
kujemo, bi bilo lepo, ¢e bi spre-
jeli predlog naSega Clanstva, da
posadimo na nafem zemljis¢u
vrsto dreves, ki naj bi se imeno-
vala “Cleveland Avenue”. Ni
dvoma, da smo za to izredno ide-
jo vsi navduSeni.

Slovenci, dobri vrtnarji in lju-
dje blage volje, prinesite kakrs-
nekoli iglavce, da bo vonjal na§
gricek v trajnem spominu na to
bratsko snidenje, saj nam je vsem
zibel, nasa Cudovito zelena Slo-
venija.

V drevoredu tega gaja bomo
postavili tablico z imeni daro-
valcev dreves.

Prisréna hvala.

skega Drultva Sydney se v
imenu ulencev in uliteljice
na¥e dopolnilne etni¢ne ¥o-
le prisréno zahvaljuje.

g. Patru Valerijanu JENKO
za Sirokogrudno podaritey
tolikih olskih klopi, da so
docela napolnile na¥ prosto-
ren Solski razred.

Bilo je zelo ganljivo vi-
deti veselje na obrazih uci-
teljice Pavle Grudnove in
njenih ucencev, ko so vsto-
pili v tako prijetno urejen
razred, saj zdaj izgleda ka-
kor da je res prava Jola.
Se enkrat iskrena hvala!
Za Slovensko Drutvo Syd-
ney

tajnica Ivanka Bulovec

NASA POPULARNA
“PLANIKA” NA
INTERNACIONALNEM
RAZTAVISCU
(Show Ground) v Sydneyu.

Po uspelo izvedeni to¢ki in
obilnem aplavzu, na kar so nadi
mladi folklorci Ze navajeni, smo,
v paviljonu za tovarnitke izdel-
ke, zopet zapustili gledalcem pri-
jeten vtis na dediS¢ino, ki smo
jo prinesli iz domovine.

Utrujenih nog in veselih src
smo se star§i kot otroci, ki jih
je bilo 25 partkov, pridruZili ra-
zposajenemu, vefernemu Ziv-Za-
vu sydneyskega mednarodnega
razstavis€a (Show ground).

KorajZni smo se drzno podali
na “Big wheel” in uZivali ob le-
poti razstreljevanja Zivobarvnih
raket in milijonskih lué¢eh notne-
ga Sydneya.

Z velikim zadovoljstvom ob
uspehu nad drugimi jugoslovan-
skimi grupami smo se s pesmijo
(po stari slovenski navadi) v na-
bito polnem avtobusu, ki gaje po-
sebno za ta dan najelo Sloven-
sko drustvo Sydney, vrnili v dru-
Stvene prostore v Horsley Parku,
saj se nikomur ni $lo domov.

S hvaleznostjo v srcu do ge.
Marije KoSorokove, ki pouduje
“Planiko” in njene pomo¢nice
gd¢. Neve Muha, smo se z otroci
vred, ki so neutrudljivi za vese-
lo drud¢ino, do poznih ur zadr-
zali v prijetnem vzdu$ju poletne-
ga sobotnega vefera, na nafemu
priljubljenemu griu.

V SPOMIN NA KRISTINO

Bolelina ve¢ nobena

te ne muc¢i in ne krade

ti veselja, srece, nade —

v miru z zemljo si spojena.
Tuja prst te v sebi skriva,

vse je pro¢, vse je mimo zdaj,
na licu blaZen je smehljaj —
duh o velnosti fe sniva.

Bila si kot vsaka mati:
skromna, tiha in ljubeda,
dobra, nezna in trpeca.

Le zakaj Zivljenje dati

ti ni moglo veé radosti

Ze prej, in Se zdaj, v starosti?
JoZe Zohar
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Across the Bridge of Love

By Paula Gruden

It feels good to be with you
again. There is no greater joy
for me than to be in touch with
you. Young people are my “foun-
tain of youth.” You make me
plan my days, you make me plan
my work, you make me see
ahead of time, and you make me
feel young. I feel I am one of
you. My life, just feeling that
way, is a happy event da in day
out. I have tomorrows to live
for, I like writing to you. As a
feline acquaintance of mine said:
“Better doing this than nothing.”
I am thrilled to hear that this
year sixty of young Australian
Slovenes (or vice versa) are stu-
dying the Slovene language at
the high school level. This is
really something to be proud of,
for all of us. This is something
worthy of continuous thoughts
of support, and good wishes.

May none of them ever be-
come as the sad case reported in
Ethnic Press on 13.3.1980,
where an Australian women,
married to an Ukrainian, with
whom she has four children, has
this to say: “But in practice I
know that in the majority of the
cases it is the Australian part-
ner, who wants to give an educa-
tion in Ukrainian to the children
even against the will of the Uk-
rainian spouse. She continues:
“Trying to teach children Ukrai-
nian, when Ukrainians them-
selves are not interested, is a ho-
peless thing.” There goes the cry
of a disappointed Australian mo-
ther, who hoped that her children
shall enrich, with another lang-
uage, the somewhat solitary Aus-
tralian culture.
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Last month we have decided
to take up a new subject. A 15
years old youth, by now an old
fried of mine, who studies the
Slovene language with me, and
who is an avid reader, and a
good thinker, suggested that our
next subject be Love, all kinds
of love.

What about love?

Sure! Love is many a splendid
thing! What the world needs now
is love! Love and marriage go
together like horse and carriage!
What the world needs now is
love, is love. But there is not
enough love to go around.

Funny that we should say that.
There is much, so much love
right here and now. In the heart
of every human being Love is
waiting to spread itself from man
to man, across the whole wide
world, waiting to give. There is
no need to look around for it,
there is no need to wait for it,
and there is no need not to be-
lieve in it. Love is.

ing to win the space race. To win
it from whom? From somebody
clse, when we are barely aware
of ourselves? As long as we shall
have but one dream left, we
shall remain mere mortals. When
we shall conquer our inner uni-
verse, we shall conquer the
world. Then we shall reach the
era of Love. On the way to this
evasive victory we are nearly
2000 years late.

Let us forgive one another

In order to free our hearts
from ourselves, we have to for-
give ecverything to one another.
Then, only then Love shall be
able to spread its wings from
man to man. The human being

ALL SONS AND DAUGHTERS DAY

(29th of February 1980)

May we, your parents, thank you

for each day in your life that

you have spent taking care of us

for there were such days;

for each hour in your life that

vou have spent consoling us

for there were such hours;
for each year in your life that
you have spent needing us
for there were such years;

for the times in your life that

vou have spent just loving us

for there were such times;

for

each moment that you have spent

giving us the purest of pleasures

for there were such moments;

for
that you are a reminder of

the parents-child relationship

for there are such relationships;

for

each instance of our tardy wisdom

fruits that you have brought by hurting us

for there were such instances.

Seeing that we have booked all other days

in the era of A.D. let us name
the twentynineth of February

All Sons and Daughters Day to live up
to the Four year Wisdom plan from
this year on toward a better world.

Unfortunately, we, the riders
of the sky, the chasers of the
stars, the earthlings strolling on
the moon, the candidates for
other planets, the seekers of im-
morality, we, the masters of no-
thing claim to know so much,
yet we don’t know ourselves. We
are not even trying to conquer
our inner world, yet we are hop-

Paula Gruden
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that has nothing more to forgive
is the one in state of Love. Then,
only then the inner space of man
is as open and wide as the uni-
verse. A soul in state of Love
is a free soul. Who can forgive,
is close to holiness. Life becomes
his religion.

Can you imagine one, just one
politician willing to say to people:

ENCLISE! SIECUNON

“Please, forgive me, for I don’t
know what 1 am doing.” Of
course not. Any holly man tur-
ned politician brings trouble to
the world.

How many children of today
are really sincerelly willing to
say to their parents: “Please for-
give me.” Nowadays such words
are usually written on suicide
notes, and “gone-away letters.”

And what do the grief stricken
parents do then? “Forgive me”,
they say to their dead children,
“I didn’t know how to love you.”
Too late they were ready to ad-
mit that somehow, somewhere
they went wrong.

Where has the gratitude gone?

Gratitude is another step we
ought to take back toward Love.
No, I'm not going to say what
you are expecting, that is, that
all the children are ungrateful
brats. We hear that far too ma-
ny times. Of course there are
many times when children ought
to be grateful. But, there are al-
so many times when parents
should feel likewise. There is
no human being that has no rea-
son to be grateful at least for
something; perhaps for a kind
word, a tender look, a gentle
touch or even a smile.

-1 firmly believe that the whole
human race will have to undergo
total re-education, based expli-
citly on principle of respect for
life as it was meant to be. Life
is Love. We have polluted not
only the Earth, we have polluted
our minds. We are abusing Life
itself.

Since parents are supposed to
be wiser than children, let me ask
your forgiveness for all the mis-
takes that parents ever made in
their upbringing of you (I made
them too), and let me thank you
for all the parents, who think
that they owe no gratitude to
their children.

Let us pretend, that we have
wiped clean the slate of our, at
least 2000 years old civilization,
and let us start, the young and
the old, (for we all are sons and
daughters of man) all over again.
Let us at least silently say to
one another: “I forgive you!
“Thank you for forgiving me.”

I do believe that by the time
we meet again, there shall be at
least some forgiveness, and a
little bit more understanding, and
even some gratitude in your
hearts for your parents, for they
too were once little children like
you.

XX X

One way or another, we all
went wrong. Can we better our-
selves?

Think about it until we meet
again next month.

Be kind to one another!
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OB PRVI OBLETNICI “AVSTRALSKEGA

Moder Clovek raste od zacet-
ka.

V NSW je bilo Ze toliko nasih
zaCetkov, da je koncem koncev
¢udez, ¢e smo, kot del Ze od
nekdaj zapeljevanega ljudstva,
ki mu ni bilo omogoc¢eno, da bi
se naucilo samo razmisliti in od-
loCati, ¢ vedno v obstoju.

Razbito mravljii¢e

Ce bi bilo tako kot ni, bi mi
danes imeli eno samo motno
skupnost, en sam mogocen slo-
venski dom, eno samo dopolnil-
no Solo, in ena sam stabiliziran
slovenski Casopis.

Slovenci smo nadarjeni, toda
vse preveC so nam razum in Cu-
stva pod vplivom nedisciplinira-
nega duha. Ker nam trenutna ¢u-
stva prevladujejo razum, daljne
bodo€nosti niti ne vidimo. V po-
manjkanju modrosti v delu za
naSo skupnost, smo vedno pri
novih zaCetkih. Ljudje kratkega
roka smo.

Avstralski Slovenec

Kadar kritika zadene mot-
nega Cloveka, je zdrava, pa Ce
je Se tako ostra. Zgodilo se je,
da je neki rojak tukaj na obisku
iz Slovenije, imel v tisku doma
dokaj slabega povedati o na$i
dejavnosti.
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Na to kritiko so pozitivho re-
agirali trije na$i rojaki, vsi trije
¢lani Slovenskega druStva Syd-
ney. Odloéili so, da dodajo nov
¢len v verigi naSega Casnikarstva
v NSW.

Ivanka Bulovec, Dare Borec in
Pavel Bogataj so trojica, po za-
slugi katerih Ze eno leto €itamo
o nalem Zivljenju v Avstraliji in
prebiramo novice z doma. Ni mi
treba poudarjati, da to delo ni
lahko. Zalozili so ves svoj trud,
sposocbnost in ¢Cas. Ni¢emur in
nikomur niso dovolili, da bi jim
stal na pot in uspeli so.

Avstralski Slovenec je Ze takoj
spocetka prodrl v slovensko jav-
nost v naS$i matiéni domovini,
USA, v Neméiji, in Sirom cele
Avstralije ima redne narocnike.

Vsaka kritika mu je dobrodo-
Sla in koristna, razen kritike
onih, ki se v svoji samoljubnosti
postavljajo nad trudapolne de-
lavee v njemu.

Zmotili pa so se oni, ki so
menili, a nekateri celo upali, da
bo po prvih par Stevilkah izdih-
nil svojo dufo.

“Press ball”

Kdor misli, da je ta priredi-
tev, ki se je vrlila 22. marca,
prirejena v Cast delaveem, ki so
ga ustvarili, se prav gotovo mo-
ti. Ta veer, ki so ga prisotni
preZiveli v duhu popolne skupno-
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NASI OTROCI NA ETNICNI TELEVIZIJI

V nedeljo 16. marca, smo na
programu etniéne televizije pred
slovensko odajo, preseneteno za-
gledaii nase mlade plesalce folk-
lorne skupine S.D.S. “Planika”,
ko so 22. oktobra sodelovali v
paradi in nastopu — Dneva Et-
ni¢nih 3ol Novega JuZnega Wa-
lesa.

V celotnem programu, kjer je
scdelovalo 350 razlicnih Sol, med
njimi tudi slovenska dopolnilna
sola S.D.S., so nafo folklorno
skupino S$e najve¢ prikazovali,
Predvsem so bile atraktivne &u-
dovite barve slovenskih narodnih
nos in rdeéih deZnikov, ne sme-
mo pa pozabiti omeniti cekarjev,
z vpletenimi ¢rkami THS.

Nasi mladi plesalci, so se kar
dobro zavedali, da so televizij-
skim kameram zelo priljubljeni,
ponosno so korakali in nam ma-
hali v pozdrav. Otroci so televi-
zijskim komentatorjem, na vpra-
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Sanja; “zakaj se utijo materin-
$¢ine”, zelo pogumno odgovarja-
li. Odgovori so bili drug druge-
mu dokaj podobni, da jih intere-
sira jezik domovine svojih star-
Sev, katero imajo namen obiska-
ti. Tako je odgovoril tudi mali
utenec jugoslovanske etniéne %o-
le, ki je imel na sebi majico s
Titovim portretom. Na tem veli-
kem "Dnevu Etni¢nih Sol Nove-
ga JuZznega Walesa”, je sodelova-
lo 28.000 Studentov, oziroma
Solske mladine.

Dokumentarni film, je bil pri-
kazan v nedeljo, pred televizij-
sko dramo slovenskega filma
“Bratov&Cina sinjega galeba”.

Ponosni smo na nao folklorno
skupino “PLANIKA, katero ta-
ko pozrtvovalno poutuje gospa
Marija KOSOROK. Zasluzili so
si priznanje in tudi nafe Cestitke.

Ivanka
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SPORED ZABAV

April
5. sobota,

igrajo SREBRNE STRUNE

7. Pirhovanje, igrajo VESELI KRANICI
12. Sobota, igrajo OBERKRAINERS

13. Nedelja, igrajo SREBRNE STRUNE
19. Sobota, igrajo SREBRNE STRUNE

Maj

3. Sobota, igrajo SREBRNE STRUNE
10. Sobota, igrajo OBERKRAINERS
17. Sobota, igrajo SREBRNE STRUNE
24. Sobota, igrajo SREBRNE STRUNE
31. Sobota, igrajo SREBRNE STRUNE

SLOVENCA”

sti, saj smo proslavljali naSo ma-
terind€ino, je bila Ziv in prisréen
izraz zahvale vsakomur, ki “Av-
stralskega  Slovenca”  podpira,
bodisi moralno ali pa material-
no.

Zamisel “Avstralskega Sloven-
ca” nikdar ne bi zaZivela brez
radodarnosti, in razumevanja s
strani njegovih finanénih pod-
pornikov. Slovensko drustvo Syd-
ney bi kaj takega samo ne zmo-
glo, ker mu je prva dolznost
nadaljevanje gradnje stavbe, ki
je danes naSe najbolj obiskova-
no slovensko sredis¢e.

Nekateri finan¢ni podporniki
“Avstralskega Slovenca,” so 22.
marca prvi€ prifli na na$ gri¢” v
Horsley Parku, s katerega se obi-
skovalcem nudi prostran razgled,
ki je posebno olarljiv v veler-
nih urah. Prenesti to lepoto v ba-
rvni tisk v “Avstralskega Sloven-
ca”, zaradi previsoke cene na Za-
lost ni mogo¢e. Ni pa narobe
upati, da bo to omogoceno v bo-
docnosti.

Tudi barvne slike nasih otro-
Ciev v narodnih noSah bi “Av-
stralski Slovenec” rad ponesel v
Sirni svet, saj so s svojimi po-
gostimi in uspe$nimi nastopi, ot-
roci Zze zdavno zasluZili, da bi se
videli v tisku v vsej barvitosti
gorenjske narodne noSe.

Ljudje okrog “Avstralskega

Slovenca™ se dobro zavedajo, da
ne morejo povsem ustrei vsa-
kemu bralcu.

Podporni stebri
“Avstralskega Slovenca”

Danes, ko v svetu prevladuje
moralna pokvarjenost, je komaj
upati v mecene, ki bi bili priprav-
lieni nuditi redno finanéno po-
mo¢ tako rizkantnemu podvigu
kot je izdajanje slovenskih Ca-
sopisov v tujini. Moramo se spri-
jazniti z dejstvom, da smo ma-
lodtevilni.

Kdo so ti dobrotniki? Trgov-
ska podjetja. Kdo drug. Poznana
so bralcem iz oglasov, ki jih, da
bi mogel izhajati, ‘“‘Avstralski
Slovenec™ prinaSa na svojih stra-
neh.

Da bi Slovensko drustvo Syd-
ney moglo izkazati zahvalo tem
Sirokogrudnim podjetnikom, ka-
terih oglasi v nasih Casopisih v
tujini jim prav gotovo ne prina-
Sajo nikakrSnega dobi¢ka, je pri-
redilo njim v ¢ast in zahvalo
“Pressball”, kjer so jih tudi osta-
li ¢lani imeli priliko spoznati.

PriCakovati je torej od roja-
kov, kateri so z Avstralskim Slo-
vencem zadovoljni, da se po po-
trebi obraajo ravno na ta pod-
jetja, ki s svojimi oglasi podpira-
jo naSo besedo v “‘Avstralskem
Slovencu.

Pavla Gruden

Pavle Daretu:

UDARNISKI DUH SE
VANY

Na Velikonotni petek se je
zbralo na naSem hrbiCku ez 20
prostovoljcev, ki so se lotili ¢is-
¢enja in pospravljanja  okrog
drustvenih prostorov. Ljudje so
pokazali, da jim je nekaj do te-
ga do so prostori, kjer se shajajo,
Cisti in urejeni.

Zavzelo bi preve¢ prostora,
da bi vsakega posebej imenovali
in se vsakemu posebej zahvalili
izjemo naj naredimo pri g. JoZe-
tu PeSlu, ki nam je posodil to-
vornjak in buldoZer in e celo
delavea, ki je s tem buldoZerjem
upravljal.

Hvala vam vsem, dragi roja-
ki in ¢lani!

Odbor

“Ne bi bil rad v koZi novih urednikov”.

Jenny Skrban poklanja drustvu,
pusko nabito z vinom.
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ENGLISH SECTION — continuation

27 MARCH 1941 — WHAT
WAS REPORTED IN THE
WORLD

The news that the Government
of the Kingdom of Yugoslavia
had signed an agreement on 25
March 1941 acceding to the Tri-
partite Pact was received by the
people with indignation and deep
bitterness. All over the country
protests broke out in which the
people of Yugoslavia boldly ma-
nifested their preparedness to de-
fend the country against fascist
onslaught. The first to raise its
voice against the accession to the
Tripartite Pact was Belgrade, fol-
lowing by irresistible waves of
protest in Kragujevac, UZice,
Karlovac, Ljubljana, Zagreb, No-
vi Sad, Skoplje, Biha¢, Split Bi-
tolj... Organizers of this power-
ful movement of the masses were
the communists, who emerged
from the underground and pub-
licly, in the name of the Yugoslav
Communist Party, stood in the
fore with the slogan: For the de-
fence of the country. The world
very quickly learnt about the
March demonstrations in Yugo-
slavia at which were voiced the
slogans “Better war than the
pact”, “Better the grave than be
a slave” at a time when a part of
Europe was already under fascist
occupation.

In his statement in the House
of Commons, Prime Minister
Winston Churchill said: “Here at
this moment 1 have great news
for you and the whole country.
Early this morning the Yugoslav
nation found its soul. A revolu-
tion has taken place in Belgrade
and the Ministers who but yes-
terday signed away the honour
and freedom of their country
are reported to be under arrest.
This patriotic movement arises
from the wrath of a valiant and
warlike race at the betrayal of
their country by the weakness
of their rulers and the foul intri-
gues of the Axis Powers...”

“Certainly this is the greatest
day for free man all over the
world. While the throw the ‘New
Order’ on the garbage heap,
where it belongs...” wrote the
“New protests of the Yugoslavs,
in which it wrote in part:

“Adolf Hitler has not made a
single mistake yet he has lost.
He has lost because the common
people, the real people of Yugo-
slavia prefers freedom more than
it fears death. It is a big word
to say that the Yugoslavs, having
overthrown their too yielding
Government, preferred freedom
more than they feared death. But
this word is great only because
what the Yugoslavs have done is
a great thing...”

On 6 April 1941, fascist Ger-
many, without a declaration of
war, attacked Yugoslavia, and a
short time succeeded thanks to
the betrayal of the ruling and
topmost military quarters in oc-
cupying the country. But, the Yu-
goslavs were not willing to lose
freedom. Early in June, the whole
country burst into an armed up-

rising against the invaders orga-
nized by the Yugoslav Commu-
nist Party, which marked the be-
ginning of the four-year Natio-
nal Liberation War (1941—
1945). It ended in the complete
victory over the enemy and his
collaborationists.

YUGOSLAV LANGUAGES
IN TWELVE COUNTRIES AT
THIRTY-SEVEN
UNIVERSITIES

The languages of the Yugoslav
nations — Serbo-Croatian, Ma-
cedonian and Slovene, are stud-
ied in twelve countries in the
world. According to data com-
piled by the Federal Institute for
International Scientific, Cultural-
Educational and Technical Coo-
peration, there are chairs for Ser-
bo-Croatian at thirty-seven uni-
versities, for Slovene at eight,
and for Macedonian at six uni-
versities. These chairs are the
fruit of inter-state programmes
of cultural-educational coopera-
tion and agreements on coope-
ration concluded by the universi-
ty faculties themselves.

The most fruitful cooperation
has so far been carried on with
French universities, where four-
teen chairs for  Serbo-Croatian
have been founded with fifteen
readers (two at the Sorbonne).

The Oriental Languages Cen-
tre in Paris has chairs for Mace-
donian and Slovene.

The Serbo-Croatian tongue is
studied not only in European
countries but also at the Plo La-
farg Institute in Cuba and at the
University of New Delhi. It is
held at the Federal Institute for
International Scientific, Cultural-
Educational and Technical Coo-
peration that this is but the be-
ginning of cooperation with the
nonaligned and the developing
countries in which there is wide
interest in the languages of the
Yugoslav nations.

For students of the Yugoslav
languages five Slavistic seminars
arc organized every year in Yu-
goslavia. These seminars are or-
ganized by the International Sla-
vistic Centre of Serbia, the Fa-
culty of Philosophy and Letters
of Ljubljana and the Faculty of
Philosophy and Letters of the
“Ciril i Metod” University at
Skoplje, which organize seminars
of Slovene and Macedonian, lite-
rature and culture respectively.
The Montenegrin Academy of
Science from Titograd is organi-
zer of a Yugoslav seminar for
foreign Slavists, while the Facul-
ty of Philosophy and Letters of
the University of Zagreb organi-
zers seminars for the Zagreb Sla-
vistic School. Most of the for-
eign students studying Yugoslav
languages attend these seminars,
which usually last two weeks.

Although all the chairs have
libraries, a problem which is of-
ten encountered by students of
Yugoslav languages is how to ob-
tain textbooks, works of belles
letters, reading matter. For years,
Yugoslavia has not had a single
bookshop abroad.

DOUBLE CELEBRATION

Brothers Toresan with their wives and children,

Friends and frequent visitors
to our club, the two brothers
TORRESAN with their relatives
and friends celebrated on the
16th of March in our hall two
happy events. Mr. Lino TORRE-
SAN with his wife Julia cele-
brated the baptism of their dau-
ghter Carolyn; Mr. Lucian TOR-

YOUTH SECTION
by John & Mary Truden

TWO MINUTE FITNESS TEST
HOW TO READ YOUR
HEALTH IN YOUR PULSE

The whole point of checking
your pulse is to see how fast your
heart is beating. And one point
of seeing how fast your heart is
beating is to see how fit you are.
Here’s why:

Many people have heard that
a normal pulse rate when you
are relaxed is 72 beats per mi-
nute. What this means is that
the average pulse rate of nor-
mally healthy people in our po-
pulation is 72 per beats per mi-
nute. But althletes and people in
very good physical condition who
exercise regularly often will have
slower pulse rate, sometimes 60
or even lower when they are re-
laxed. Smokers and people in
poor condition tend to have
higher pulse rates.

Exercises, of course, tempora-
rily increase the pulse rate. A
young athlete in good condition
can tolerate a peak-performance
pulse of 150 without difficulty.
A pulse rate that is above 80 in
relaxed adults may indicate a
problem. Severe anaemia, thyroid
disease and some infections all
increase the pulse rate. If your
resting pulse rate is regularly
over 80 or, at the most, 85 beats
per minute, see your doctor.

The pulse rate also increases
about five to ten beats per mi-
nute for every degree of body
temperature above what is nor-
mal for you. If your temperature
is hovering 38°C your pulse rate
may be as high as 92.

Wart's normal for you?

Since “‘normal” can vary so
widely among people, it is a good
idea to know what your resting,
relaxed pulse rate is when you
will be in a position to observe
deviations from what is normal
for you. Chances are good that

RESAN and his wife celebrated
the baptism of their son Benja-
min. For the party of 34, the
Slovene Association Sydney, did
all the catering. On behalf of our
committee, and all the members,
sincere congratulations and very
best wishes.

-

you will notice a decline in your
normal pulse rate if...

® you are in gradually in-
creasing exercise programme

® you have learned to be less
anxious

® you have lost excess weight
in a suprevised regime

® you have given up smoking
excess alcohol and coffee

Generally speaking, if you are
feeling well, a slow decline in
you pulse rate — say from 72
to about 62 — is just what the
doctor ordered.  On the other
hand, if you resting pulse rate
rises and stays appreciably above
what is normal for you, or if your
pulse “normally” is more than
80, find out why.

Next week “How to take your
pulse and how to track your fit-
ness level”.

IT'S GOOD TO KNOW YOUR
PARENTS TONGUE

I am a student attending the
Slovene language school. The
school is composed of two clas-
ses, Junior and Senior. The Ju-
nior lasts for approximately two
hours. The Senior class lasts for
about one hour and more.

The junior group is for the un-
der-teens. They are given text
and exercises books each. The
same applies for the Senior class
for which, unfortunately, there
are quite a few vacancies.

Basically, the Juniors (begin-
ners) learn how to read, write and
speak Slovene. They are even is-
sued with maps of  Slovenia,
which are studied in class. The
Seniors are taught the same type
of thing, except that it is at a
higher level,

I feel that is is worthwhile to
learn a language. Slovene is one
of the most difficult of the Sla-
vic languages, but, from Slovene
vou can learn other, easier Sla-
vic languages.

It is a good feeling to know
that you know your parents’ ton-
gue.

Leon Kovadic



MAREC, 1980

AVSTRALSKI SLOVENEC

NOVICE IZ

“MESECNI PABERKI”

Lojze KoSorok

Minulo je leto odkar je zagle-
dal lu¢ sveta tale na§ Avstralski
Slovenec. Prvi rojstni dan smo
proslavili na sve¢an in zmagosla-
ven nacin, kot se to spodobi, po
nasih starih slovenskih fegah. Do
sedaj se Se nisem “pregresil”, da
bi bil vanj karkoli napisal, Ce-
prav sem na njegov nacin kate-
ro rekel. Ne mislim ogovarjati
niti hvaliti, to prepu$¢am drugim
in tistim, ki ga berejo. In pa tis-
tim, ki ga ne berejo, pa imajo
Cas, da ga kritizirajo, Naj &italci
in bralci sami sodijo ali obsodijo
ali hvalijo in to kolikor hotejo
saj je demokracija! Dejal bi sa-
mo to, list je pal tak kakrSen je,
je tak kot smo povpre¢ni Slo-
venci tu v (obljubljeni dezeli, Ce
kdo misli, da bi bil lahko boljsi,
prav, naj se vpreZe v delo!

Pustimo to, in poglejmo malo
preko plota kaj vse se dogaja ok-
rog nas v naSem velemestu Syd-
neyu. Pravim, Zivimo v demo-
kratiéni deZeli, zato zivimo de-
mokrati¢no in poénemo kar ho-
&emo, skufamo demokracijo tudi
izkoristiti v svoj prid. Vsaj ne-
katerim to zelo uspeva. Zal vsem
ne.
Smo v dobi industrijskih ne-
mirov. Po domace kratko pove-
dano: v dobi stavk. Prej$ni me-
sec sem jih naStel kar enajst,
potem sem se zmotil in jih nisem
ve€ &tel. Najbolje so Strajkali
naklada¢i volne, veste tisti, ki
volno natovarjajo in tako so bili
nekateri (producenti) ob lepe
profite, ker niti v Rusijo niso
odpeljali kontigent volnenega to-
vora. Hec je bil, ko ni bilo vla-
kov, to je bil dren in direndaj
po cestah. Da bi racionirali upo-
rabo bencina so §li na Strajk Se
bencinarji.

Bilo je prejSne tedne pasje
vroce, lepSe povedano imeli smo
pasje dneve, Ceprav jih v avstral-
ski Pratiki nisem naSel zaznamo-
vane .Pasje vroCe tudi zato ker
so nekateri hodili pe§, ker je bi-
la pa¢ susa v bencinskih tankih.
Celo bencinske ¢rpalke so popol-
noma presusile. Vsekakor je tu-
di to zdravo, posebno za tiste,
ki so na dieti. Sprehodi in pefa-
¢enje dobre dene.

Izgleda, da so stavke neckaj
modernega, naSa  specialiteta.
Ravnokar sem CcCital, da Austra-
lian Transport Workers Union
zahteva za nekatere svoje Clane
tiso¢ dolarjev na teden in to za 30
urni tedenski urnik, poleg tega
8 tednov letnega dopusta, plus
okrog 240 dol. na teden raznih
drugih beneficij. Takoj jutri se
vpiSem v Sofersko folo. Se pravi

moja plata v bodote bo 52 jur-
jev na leto, skoro bolje kot biti
za ministra! Kmalu bomo vsi
milijonarji. Vedno trdim, da so
Strajki zelo koristna zadeva. Sa-
mo nekaj mi ni jasno, kdo je
kompetenten za $trajke. Vem da
jih organizirajo sindikati, in da
pomirijo stavkojofo delovno ra-
jo se vsi od kraja kregajo (kon-
fuzirajo) tja notri do Canbere do
samega ministrskega predsedni-
ka. Jaz sem kar prepri¢an, da ne-
kaj z zakoni ni v redu. Zacel sem
dvomiti ¢e sploh imamo kak za-
kon, razen policije, pa sem C¢ital,
da so se v parlamentu tudi radi
policajev kregali, Ces, da so tudi
oni skoruptirani.

In da ne pozabim omeniti tu-
di trgovine z mamili. Zadnje ¢a-
se je to kar donosen kSeft. Zato
pa menda lahko toliko Strajka-
mo.

Tudi tole ni ravno Sala; vodi-
telj opozicije trdi, da je vlada v
N.S. Walesu porabila malo manj
kot 120 milijonov dolarkov (ne
bonbonékov!) za volilno kampa-
njo in to za volitve, ki so jih
imeli v volilnem okraju Castle-
reagh, v severozapadnem delu
N.S.W., ko so izvolili novega po-
slanca.

No &e je res to kar trdi moZ,
potem so upraviceni, da so
artikle podrazili. Te dni so po-
drazili vse konzerve, tudi pasje,
n. pr. bu¢no olje se je podraZilo
od 5.99 na 7.20 dolarjev. Brali
ste v Casopisih, da se je podra-
zil kruh, mleko, kurje meso in
kurja jajca. Ce tega mogote ni-
niste brali, boste Ze zvedeli ko
boste morali segati globje v vase
denarnice. Zanima me ¢e bo far-
mer, ki je sosed naSega sloven-
skega doma podrazil poleg kurjih
jajc tudi kurjeke. Namre¢ moja
Zena vsake kvatre kupi par Za-
kljov kurjekov, veste kurjeki so
odli¢no gnojilo za orhideje in za
solato, zlasti za radi¢ in repin-
celj.

Da vam povem $e to, brezpo-
selnost Se kar lepo cvete naprej.
Poznam nekaj mladih ljudi slo-
venskega porekla, ki nimajo de-
la, pa bi radi delali. Eni taki ta-
lentirani deklici sem svetoval, Ce
nima dela, naj se vpiSe na univer-
zo. In puncka me je ubogala, ta-
ko bo postala neko¢ doktorica,
danes bi se morda zaposlila kveg-
jemu kot natakarica. Vidite, tudi
brezposelnost ima svojo dobro
stran.

Na eni od S$tevilnih konferenc
so nam povedali in pravili o ne-
kih tritiso¢ih ogroZenih otrok, ki
se baje klatijo okrog po Sydneyu,
so brez doma, brez strehe in brez
starSev itd itd. Pa o tem morda
drugic.

Pa 3e to o olimpijskih igrah;
kufre gor, kufre dol! Tisti ki mis-
lite iti na Olimpijado, kar pri-
pravite kufre. Bomo le §li. No na
svidenje v Moskvi!

ey I s
DVE SESTDESETLETNICI

V Sloveniji bodo letos prosla-
vili ve¢ pomembnih jubilejev.
Med najvaznejSe vsekakor sodita
60-letnica  Komunistiéne partije
v Slovenijii n 60-letnica velike

DOMOVINE

Eric in Beth Heiden Slovenskega Porekla

Vrsti  svetovnoznanih  tujih
$portnikov naSega porekla se je
pridruzilo $¢ eno ime. Predniki
slovitih hitrostnih drsalcev, bra-
ta in sestre, Erica in Beth He-
iden, so namreC iz Slovenije, iz
Ljubnega ob Savinji. V primeru
zmage na olimpijskih igrah v La-
ke Placidu se bo Eric Heiden za-
gotovo udelezil Se iger v Sarajevu
in v tem primeru, Ce ne prej bi
obiskal tudi Slovenijo in Ljubno.

Praded in prababica olimpij-
skega Sampiona in njegove sestre
sta bila iz ljubnega in njuna sta-
ra mati Olga govori slovensko.
Torej prastariSa sta se v Ame-
riko izselila okrog leta 1905 in
si tam ustvarila druZimo. Praba-
bica se je pisala Vezo¢nik in so-
rodnikov v Ljubnjem $e danes
ne manjka. Med njunimi nasled-
niki velja posebej omeniti héerko
Olgo por. Thomson, staro mamo
Erica in Beth, zlasti zato ker ima
prav ona najve¢ neposrednih sti-
kov z domovino, rodnim krajem
in s svojima sestritnama Pepco
Cerar in Ton¢ko Juvan. Pred le-
ti je TonCko povabila k sebi v
Ameriko v Madison in ji nato vr-
nila obisk. O rodnem kraju je
takrat govorila le ‘mooje zlato
Ljubno" in je vsem zagotovila,
da se bo sem $e vrnila in da bo
vsak mesec vrgla v “nogavico™
kak dolar. TakSen “varcevalni”
ukrep je nujen, ker je veliko de-
narja porabila za potovanje ok-

rog po svetu. Motno je naveza-
na na svoja slovita vnuka. Ona
dva pa nanjo. Spremlja ju na vsa-
kem veem tekmovanju.

Olga Thomson govori sloven-
sko, pravzaprav staro ljubensko
naretje, ucila sta jo ofe in mati.
Prav zaradi te “pomankljivosti”
pa sestri¢nima piSe v angle$Cini
in doda pozdrave v slovens¢ini,
PiS¢ jima redno, predvsem Ton-
¢ki, javlja se tudi z vseh veéjih
tekmovanj hitrostnih drsalcev in
preZeta s ponosom, vefinoma pi-
e le o svojem Ericu, eprav na
vnukinjo Beth tudi ne pozablja.
Toncka ji mora v Ameriko po-
Siljati izrezke iz Casopisov, ki go-
gorijo Eriku in Beth. Vse to ned-
vomno potrjuje dejstva, da oba
slovita drsalca zagotovo vesta za
svoje narodnostno poreklo.

Thomsonove so v Madisonu
obiskali tudi Maroltovi iz Mozir-
ja, ko so bili na poti v Milwau-
kee k svojim sorodnikom. Z nji-
mi so se seznanili prek Pepce
Cerarjeve, ki sodi v Maroltovo
druZino. Vsi ti stiki so tesno po-
vezali Maroltove iz Milwakeeja
§ Thomsonovimi in Heidnovimi.

Sicer pa velja omeniti, da ob
nobenem obisku iz Slovenije Eri-
ca in Beth ni bilo v Madisonu
in se tako z ijima ni posrecilo
Se nikomur seznaniti. Morda bo
priloZznost kdaj pozneje in sre-
Canje z njima zlasti z Ericom,
bo po olimpijskem slavju v La-
ke Placidu imelo $e vedjo draz.

-—

zelezniCarske stavke na ZaloSki
cesti v Ljubljani ter drugih revo-
lucionarnih vrenj letal920.
— @ —
VSE IZSELJENSKE MATICE
V LJUBLJANI

Koordinacijski odbor vseh iz-
seljenskih matic, ima namred le-
tos, v skladu z dogovorom sedez
pri lzseljenski Matici Slovenije.
Na prvi seji v Ljubljani so govo-
ril: o programu dela odbora, o
skupnih akcijah in o koledarju
gostovanj in obiskov delegacij
med izseljenci v letoSnjem letu.

STARO IN NOVO GORICO
POVEZUJE NOV PREHCD

Ena izmed prvih uresniCenih
skupnih nalog iz Osimskih spo-
razumov je mejni prehod za ob-
meini promet na Erjavéevi cesti
v Novi Gorici, ki so ga slovesno
cdpili 23. februarja.

Slovesnost ob otvoritvi preho-
da je pomenila ponoven dokaz

pijateljskego sodelovanja in vsa-
kadnevnih sitkov na obeti straneh

rje.
TRl R
POLENA ZA GORENJE —
PACIFIC

Velenjsko Gorenje se je na av-
stralskem trzis¢u dobro uvelja-
vilo. Z majSimi hladilniki in hla-
dilnimi skrinjami pokriva kar 12
odstotkov avstralskega trzidéa.
Ta napredek Gorenja, nekaterim
ni Sel v raCun in so podjetje ho-
teli obdolziti za damping. Vlo-
zena je bila toZba in Gorenje naj
bi pla¢alo kar 5 milijonov do-
larjev kazni. Ker je pa direktor
Gorenja g. Peter Kodela dobro
poucen o avstralskih zakonih, ki
pravijo, da gre za damping ta-
krat, ko sta izpolnjena dva po-
goja hkrati: prodaja pod ceno,
in dejstvo da gre za proizvode,
ki jih proizvajajo tudi v Avstra-
liji. Nobeden od teh ni bil izpoln-
jen, Se manj pa oba hkrati,
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JUBILEJ DELAVSKEGA

ODRA

S slavnostno proslavo v dvo-
rani Sentjakobskega  gledaliica
so pocastili pet desetletij Delav-
skega odra v Ljubljani. O zgodo-
vini slovenskega delavskega gle-
dalis¢a, ki je ob koncu dvajsetih
let in do 1936 budilo slovensko
nacionalno in proletarsko zavest
je govoril dramatik in cden 1z-
med ustanoviteljev  Delevskega
odra dr. Bratko Kreft. Obudil je
spomin na Cas, ko je napredno
slovensko delavstvo postavilo v
Ljubljani svoj kulturni dom in
ga odprle z uprizoritvijo drama-
tizacije Tolstojevega VSTAJEN-
JA v rjegovi reZiji. Lani 1 de-
cembre je poteklo 50 let od tega
dogodka. Med  zgodovinskimi
predstavami Delavskega odra j2
omenil tudi Edvarda Kardelja kot
soigravca.

SLOVENIJA PRIZADETIM
V POTRESU

Organizacije, skupnosti druz-
benih organizacij kot posamezni-
ki iz 60 slovenskih ob¢in so do-
slej vplagali ve¢ kot 288 milijo-
nov dinarjev opmo¢i za prebival-
ce Crne Gore, ki jih je 15. ap-
rila lani prizadel potres.

Najvet so zbrali z enodnevnim
zasluZkom. Iz Stevilnih  evrop-
skih drzav, ZDA, Kanade in Av-
stralije so prizadetim poslali za
okoli milijon 182 tiso& dinarjev
deviz.

ROY JENKINS
V JUGOSLAVUI

Predsednik komisije evropskih
skupnosti Roy Jenkins se je mu-
dil v Beogradu na dvodnevnem
obisku. V skladu s programom
sta se Roy Jenkins in njegov go-
stitelj Veselin Djuranovi¢ pogo-
varjala o dvostranskih odnosih in
sodelovanju med Jugoslavijo n
evropsko skupnostjo. Jenkins se
je sredal in pogovarjal z zveznim
sekretarjem za zunanje zadeve
Josipom Vrhovcem.

SKI POUR 3.

Tako so sosedne dezele Jugos-
lavije poimenovale prvi tek treh
dezel, ki ga je vodila tekadka
smucina od Kranjske gore prek
Trbiza do Selc, na avstrijski stra-
ni. Tega tcka na smuéeh, se je
udeleZilo 1500 udeleZencev na
25 kilometrov dolgi poti.

Tekmovanje je bilo za prehod-
ni pokal dr. Juliusa Kugyja. Ju-
goslovani so se udeleZili v naj-
ve¢jem Stevilu in jim je zato tu-
di pripadel prehodni pokal.

Za nekaj ur so mejni kamni
med tremi drzavami izginili. Za-
menjali so jih skupni napori teka-
Cev, pa tudi tekadic, ki jih je bi-
lo med avstrijskimi drZavljani
14,3 cdstotka, 9,7 odstotka je bi-
lo Jugoslovank, Ttalijank pa naj-
manj in sicer 8,6 odstotka.

Skratka imeniten tek, samo s
prevozi so bile $e hujie teZave,
kot pa na olimpijskih igrah v
Lake Placidu.

ISKRINA CENTRALA
V MOSKVI

V Moskvi je 20. feb. zadela
uradno obraatovati mednarodna
clektronska avtomatska telefon-
ska- centrala, ki jo je ta nasa or-
ganizacija prodala Sovjetski zve-
zi, za potrebe poletnih olimpij-
skih iger v Moskvi.

Gre za najbolj sodobno Iskri-
no telefonsko centralo s skupno
zmogljivostjo 1500 kanalov, ka-
tera je vredna skoro 19 milijonov
dolarjev. Centralo krmarijo pro-
cesorji, kar zagotavlja hitro vz-
postavljane zvez, veliko zaneslji-
vost in trajnost, sposobna pa je
kot pravijo v Iskri hitro prilaga-
jati mednarodnemu telefonskemu
omrezju.

NAJSODOBNEJSA KLINIKA

Ljubljana ima eno najsodob-
nejSih klinik v Evropi & Ze ne
v svetu. Zanimanje za to kliniko
se je povecalo, ko se prav tu
zdravi predsednik Tito. Direktor
Klini¢nega centra Franc Sifkovié
je imel v tiskovnem centru pogo-
vor s priblizno tridesetimi novi-
narji iz tujine. Direktor je nave-
del sledete podatke: Klini¢ni
center zajema ljubljansko regijo
z okoli 600 tiso¢ in Slovenijo z
okoli 1,800.000 potencialnimi
bolniki, njegova vrata pa so od-
prta tudi bolnikom iz vseh dru-
gih krajev Jugoslavije. Lani se je
zdravilo ve¢ kot 100 tiso¢, am-
bulantno pa kar vet kot pol mi-
lijona bolnikov.

DR. ALOJZ SUSTAR NOVI
LJUBLJANSKI NADSKOF

PapeZz Janez Pavel II. je ime-
noval za novega ljubljanskega na-
dskofa in slovenskega metropoli-
ta dr. Alojza SuStarja, dosedan-
jega kanonika stolnega kapitlja
v Ljubljani.

Dr. A. SuStar se je rodil leta
1920 v vasi Grmada pri Trebn-
jem. Po konéanem 3tudiju je ve&
let Zivel in deloval v tujini, zlas-
ti v Svici, nakar se je leta 1977
vrnil v Ljubljano.

Dosedanji metropolit dr. Joze
Pogatnik je odSel v pokoj in je
bil imenovan za apostolskega ad-
ministratorja nadSkofije.

LOV NA BENCINSKFE
HLAPE

Ljubljanski inZenir ing. Smelt
je razvil in izdelal napravo z ime-
zom industrijski lovilec, ki us-
pesno polovi 97 do 98 odstotkov
bencinskih hlapov in jih ponovno
utekoCinja v bencin. Gre za na-
pravo, ki prepreCuje nevarno in
nezdravo onesnaZevanje indust-
rijskih prostorov ter ozrafja, in
za dosezek, ki ustvarja dvajset-
kratni prihranek bencina v neka-
terih industrijskih panogah. V
Sloveniji so tako napravo sami
izdelali strokovnjaki, namesto,
da bi kupili licenéno.
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AVSTRALSKI SLOVENEC

Reditve krizank iz prej§njega
izvoda.

Mala krizanka:

Vodoravno 1. McMahon, 6.
SM (Station Master), 8. ear, O.
or, 1(: sea,- 11, nr (near). 12.
LBJ (Lyndon Baines Johnson),
14. vd (veneral desease), 15. ze,
16. otiose, 18. nn, 19. tunny, 21,
erase, 24. rehouse, 27. Scullin,
28. Ig, 29. Al, 30. ram, 31. en-

large, 33. uu, 34, by, 35. ev, 36.
RN (Royal Navy), 37. Guam, 39.
SBS (Special Broadcasting Ser-
vices), 41. Shire, 42. Sn. 44. neat,
46. necklet, 50. tow, 51. on, 52.
fourth.

Navpicno: 1. Menzies, 2. care,
3. Mr (Mister), 4, Holt, 5. orbit,
6. Seven Hills, 7. mad,, 13. Jour-
neymen, 16. onslaught, 17. sne,
18. Nauru, 20. yoga, 22. RC
(Red Cross), 23. elm, 25. sage,
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VODORAVNO: cerkveni praznik v Aprilu; dve

1. kraj na Gorenjskem med
Kranjem in Zirovnico, 9. lekar-
na, 10. predlog, 11. pijada starih
Slovanov, 12. angl.: medved, 14.
spremeniti mifljenje, 16. enaka
samoglasnika, 17. mozolj, mozol-
javost, 18. Spanski spolnik, 19.
ena ali druga stran zidu, 21. ime
enega od Casopisov, ki izhajajo
v Beogradu, 23. veznik, 24, ze-
meljske povrSine, ki jih kmetje
obdelujejo, 26. deseta in dvanaj-
sta Crka naSe abecede, 27. Zen-
sko ime, 29. sila, jakost, 30. pri-
imek kanadskega pevca (Paul).
32. Zvalski iztrebki uporabljani
za izboljSanje zemlje, 35. ciga-
retni ogorek, 36. sluZabnica v
sultanovem haremu, 44. nenav-
zo¢, 47. mosko ime, 48. dvojica,
49. pridelovalec povrtnine, 52.
kraj na Dravskem polju, kjer je
zelezniski odcep za Maribor, 53,
pariSka modna hifa, 54. eden od
treh glavnih adutov pri taroku,
56. avstralska letalska druZba,
57. ital.: misliti, 59. eden in dru-
gi, 60. obmejni prehod na Pri-
morskem, 61. permanentno, ne-
spremenljivo, konstantno, 62.
se€, 63. veznik, 66 angl.: cesta
67. pozdrav, 70. kratica za se-
verovzhod, 71. makedonski pes-
nik (Koéo), 73. znatajna, moral-
na, etitna, 74. zdravstvo, zdrav-
stvena sluzba, 77. pedlog, 78. v
kemiji oznaka za metaloid asta-
tin, 79. organ vida, 81. udomadce-
na zival, 83. pamet, 84. zvit
Clovek, 85. posudena trava za kr-
mo, 86. okrogla zgradba, okrog-
la dvorana.

NAVPICNO:

1. druga oblika glagola razpa-
dati, 2. majhen strojek, 3. pred-
log, 4. Turek, Osman, 5. velik

besedi, 6. zaCetnici imena in pri-
imka slov. socialnega delavea v
Sydneju, ki tudi urejuje slov.
stran v “Nasih Novinah” in je
tudi eden od novih urejevalcev
pri “Avstralskem Slovencu”, 7.
kraj v Hercegovini ob reki Neret-
vi, kjer je velika hidroelektrar-
na, 8. mali traven, 13. glavno
mesto Gréije, 15. kratica za —
Slovenski narod, 20. v kemiji oz-
naka za prvino erbij, 22. kraj na
Dolenjskem kjer je cestni odcep
za ZuZzemberk in za Novo mesto,
25. enaka soglasnika, 27. kraj
na Gorenjskem med Jesenicami
in Gozdom Martuljkom, 28. re-
ka, ki teCe skozi Velenje, 29.
filozof, 31. oziralni zaimek, 33.
Casnikarstvo, 34. hrvasko mosko
ime, 36. oddan na posto; poslan
vstran, 37. poklon, 38. prirediti
ali pripraviti kaj, 39. vrsta ku-
SCarja iz tropske Amerike, 40.
Ce sta dva skregana, bi tudi lah-
ko rekli, da sta..., 41. blagajna,
42. ena od Zdruzenih drzav
Amerike, 43. pripovedna pesni-
tev, 45. osebni zaimek, 46. glav-
ni Stevnik, 50. oblefen, pokrit,
51. uporabljati, potrebovati, 55.
angl.: Creslo, barva &resla; zago-
relost (koZe), 57. kratica za —
post scriptum (pripis), 58. gene-
racija; rasa, 62. prvi del imena
mongolskega glavnega mesta, 64.
sto kvadratnih metrov, 65. angl.
igralec, na TV je igral v seriji
“Mind your language” (Barry),
67. pot, 68. glavho mesto Bang-
ladesha, 69. Sestnajsta in petnaj-
sta ¢rka naSe abecede, 72. veli-
ka trgovska hiSa v centru Ljub-
ljane, 75. molekula z elektriénim
nabojem, 76. katranska smola,
80. angl. kratica za — okay, 82.
angl.: ono, 83. del telesa.

26. eleventh, 32. grant, 34. bar,
38. ui, 40. Baku, 41. saw, 42.
get; 45, eo, 47 ER; 48 Co.
(Company), 49. Ir. (Tu bi name-
sto latinski veznik, moralo biti:
vpidite: 1Ir)

Kvadrat: Vodoravno in nav-
pi¢no: 1,5. radar, 2,2 Adana,
3,3. David, 4,4. Anita.

Refitev treh likov: Zgornji de-
sni lik — samo vodoravno:

A- bor, B- Ika, C- ost.

Spodnji lik — samo navpicno.
A-, B-, C- isto kot desni lik.

Vodoravno in navpicno skozi
vse like pricensi s Stevilkami v
kvadratu: 1. Maribor, 2,2. Ame-
rika, 3.3. redkost, 4,4, Irkutsk.

ZA OSMI MAREC
Danijela Hlis Thirion

MAMA, posiljam i roZe,

bele marjetice in zlate trobentice,

na modrem papirju Cestitke.,

MAMA, poliljam ti zdravje,

sre¢o in mir, zaZelieno na modrem papirju Cestitke.

Za 8 Marec, dan Zena,

rada bi ti poslala del tega lepega sveta,

del Avstralije, ki je ne poznay¥,
ti, ki si le mene spet doma Zeli¥!

MAMA, v roZah nasSla boy moje skrite Zelje,
zahvala in ljubezen, in pro¥nja za razumevanje,

to so v roiah skrite Zelje.

IN MEMORIAM OF KRISTINA

Pain no longer

does torment you and does noit steal
the joy, the happiness and the hope from vou —
in peace with the earth you are united.

The foreign soil is hiding you in itself,
everything is away, everything is now gone by,

on your cheeks is blessed smile:

The spirit about eternity is dreaming.

You were like every other mother:

Modest, quiet and loving,
good, gentle and suffering.
Just why did not the life
give you more delight

long before, and now in the old age?

ISttt
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. JUGOBANKA

VAM IN VASIM V STARI DOMOVINI. JE POSLOVNA 3
MREZA JUGOBANKE NA USLUGO V SLEDECIH

13552112812

LJUBLJANA — MARIBOR
JESENICE — CELJE
SEZANA — M. SOBOTA

POMOC.

ZA VSA VPRASANJA GLEDE PRENOSA DEVIZ, KO- &
RISCENJA DINARIJEV IN KREDITA ZA IZGRADNIJO
HIS, KUPOVANJA STANOVANJ, NABAV OPREME IN
PRI KREDITIRANJU SAMOSTOJNIH DEJAVNOSTIH
RAZNIH STROK, VAM JE LAHKO JUGOBANKA V

KADAR POSILJATE CEKE IZVEN,
AVSTRALIJE, ZAHTEVAJTE, DA NA
NJIH PISE JUGOBANKA — LJUBLJANA

LLRLLLLEE L R

ZA INFORMACIJE PISITE

TEL. 29-1050 29-5210

JUGOBANKA
PREDSTAVNISTVO SYDNEY
31 MARKET STREET 5. NADSTROPJE
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SPORT

KRIZAJ 15 STOTINK OD
BRONASTE MEDALIJE

Samo 15 stotink sekunde je
delilo nasega najboljfega smu-
carja vseh Casov, Bojana KriZza-
ja, od tretjega mesta v konénem
vrstnem redu Svetovnega pokala
in-bronaste medalje. Prejsnji me-
sec, v zadnjem slalomu te sezone
za Svetovni pokal, smucar iz Tr-
Zita, bi moral biti vsaj tretji, da
bi si pridobil vreden pokal. Zal
mu pa je pripadlo Sele peto me-
sto. Na prvi stezi je imel najbolj-
§i ¢as Amerikanec S. Mabhre, dru-
gi je bil Stenmark, tretji Popan-
gelov, Cetrti Steiner in peti Kri-
zaj. V svetovnem prvenstvu v
slalomu je zdaj Krizaj na 2. mes-
tu, v veleslalomu je na Sestem
mestu, a na skupni svetovni lest-
vici se nahaja na 4. mestu, To
je vsekakor odli¢en uspeh, naj-
boljSa uvrstitev nadega smucarja
kjerkoli do zdaj.

xR

LetoS$nja sezona smudarskih
tekmovanj se je koncala v Saal-
bachu, v Avstriji. Kot zadnja dis-
ciplina je bil paralelni slalom pri
katerem je nastopalo 32 najbolj-
$ih smucarjev sveta. Med njimi
sta v tej disciplini nastopala tudi
nafa dva predstavnika, Bojan
Krizaj in Boris Strel. Prvo mesto
je dobil domacin Steiner, drugo
Sved Stenmark, tretje NorveZan
Halsnes. Strel je priSel na deveto
mesto, Krizaj pa na 12.

V rokometni zvezni ligi je Ko-
linska Slovan (Ljubljana) na pr-
vem mestu. V pretekli rokomet-
ni tekmi s Crveno zvezdo so le-to
premagali z 24:20. Tekma se je
odigrala v dvorani na Kodelje-
vem pred 3000 gledalci.

X X X

Slovenski nogometni prvoliga$
Olimpija iz Ljubljane, je v tekmi
s Crveno zvezdo izgubila z 2:1.
Tekma se je odigrala v Beogradu
v zelo neprijaznem vremenu, Bri-
la je kosava z 90 km na uro!
Igra je bila kljub slabemu vetru
dobra. Zal pa je bilo samo 1279
gledal€ev s placanimi vstopnica-
mi, kar je prineslo 38.370 din
bruto dohodka. Olimpija je igro
pricela zelo smelo, a vendar ne-
sre¢no. ker je s svojim autogolom
zaCela svoj poraz. Olimpija je na
12. mestu prve zvezne lige.

SAHOVSKI TURNIR—SDS

Za leto 1980 je napovedan 3a-
hovski turnir za vse 3ahiste, pre-
dvsem pa za ¢lane Sahovskega
krozka Slovenskega DruStva Sy-
dney. Turnir se bo odigraval po
predpisanih pravilih.

Verjetno ni treba posebno na-
glasiti, da naj bi se tega turnirja
udelezile tudi naSe 3ahistke, saj
S0 sposobne Cvrstega odpora v
borbi med Zenskim in mogkim
spolom.

Prijavnice sprejema organiza-
tor Sahistov, JoZze Hampton, vsa-
ko nedeljo popoldne.

SPORTNE SALE

Dan pred nogometno tekmo
Manchester: Crvena zvezda, so
se nogometaSi naSe ekipe dolgo-
Casili v dvorani njihovega hotela.

Naenkrat golman Vladimir
Beara pokli¢e natakarja:

“Excuse me, waiter, please!”

Natakar, kot, da je gluh, ni¢
ne slidi in ni¢ se ne zmeni.

Beara $e enkrat:

“Biatiat

Natakar se obrne, pogleda Be-
aro, se prikloni in odhiti. Po ne-
kaj minutah se vrne in prinese
osem falic caja.

“Za koga je to?”, vprada za-
Cudeni Beara. Kolegi mu objas-
nijo, da “ejt” pomeni v anglesli-
ni osem, a “ti” pomeni &aj, da
torej natakar ni niti malo zgresil,
ko je prinesel kar mu je bilo na-
roceno.

XXX

Petar Borota, golman beograj-
skih “plavih™ s Karaburme, je
na prvenstveni tekmi z Olimpijo
iz Ljubljane, dobil gol z razdalje
50. metrov. To je tako iznervira-
lo trenerja Milutina SoSkiéa, ne-
kdanjegaga slavnega golmana,
da je tako-le nagovoril Petra:

“Pero, kako si mogao, da pri-
mi$ takav gol, da li si ti éorav?”
Petar, mirno kot, da se mu ni
ni¢ zgodilo, razloZi svojemu tre-
nerju;

“Nisam video, jer sve je bilo
— zeleno. I dres igrata Olimpije
i zelena trava, pa kako onda da
vidim loptu!™

Boris Strel na lepaku Olimpijskih iger.

Ko je Jugoslovanska alpska re-
prezentanca prispela v Lake Pla-
cid na zimske olimpijskae 1gre jih
je akalo ved presenelenj. Zlasti
mraz na stadionu kjer so &akali
2 uri, nato pa 3e dve naslednji
uri, da so prisli v olimpijsko vas.

Prescnetenje je bilo, ko so ugo-
tovili, da je njegova fotografija
na enem izmed uradnih plakatov
zimskih olimpijskih iger. Da je
prifel na lepak je malo nakljué-
ja in ne toliko ker bi bil v ZDA
tako popularen. Nekomu je pri-

Sla prav igra Stevilk. Lani je na
tekmovanju za svetovni pokal v
Havenly Valleyu Boris Strel $tar-
tal v slalomu s $tevilko 13, zim-
ske olimpijske igre so v Lake
Placidu 13. po vrsti. Tako so Bo-
risa ovekovelili na olimpijskem
lepaku.

Na mladinskem prvenstvu Ju-
goslavije v hokeju na ledu, ki se
je odigravalo v Zagrebu, preveé
preseneCenj ni bilo. Ekipa Kran-
jske gore iz Jesenic, je tako re-
kol pometla skoraj z vsemi.

Rezultati — 1. kolo: Partizan
-Kranjska gora 0:22, Medves¢ak
-Spartak 3:2,

2. kolo: Kranjska gora-Spar-
tak 21:3, Partizan-Medves¢ak
s

3. kolo: Spartak-Partizan 9:3,
Kranjska gora-Medvescak 10:0.

Koneni rezultati so: Kranjska
gora (Jesenice) 6 tock, Medve-
S¢ak (Zagreb) 4 totke, Spartak
(Subotica) 2 tofke in Partizan
(Beograd) 0 tock.

b 4l 0 -
SDS — ANZAC POKAL

Koncem prejsnjega meseca so
balinarji SDS balinali za Anzac
pokal. Rezultati so naslednji:

1. J. Markoci¢
P. Barba
S. Prinéic
S. Franca
S. Erzetit
B. Kalc

3. Z. Prinéi¢

S. Tomsi¢

J. Cetin

Cestitamo zmagovalcem! Tis-
tim, ki so se pa tokrat bolj slabo
odrezali, pa priporofamo ved
treninga.

o

ey e
UKRADENO [Z
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V Birminghamu je ostarela
gospa Evelyn Wilson ustanovila
“Drudtvo za zaSCito stenic, bolh
in komarjev”’, — “Zakaj bi §&i-
tili samo velike zivali?” se spra-
Suje Wilsonnova. “Majhne pot-
rebujejo Se vel razumevanja in
za §Cite.

Znani angle3ki tekmovalec v
hitri hoji Thompson pravi, da se
je zalel ukvarjati s tem $portom
po zaslugi latini¢ine. Ko je bil
S¢ na srednji Soli, so imeli dijaki
na izbiro, da se ue latinitine
ali pa namesto tega trenirajo hit-
ro hojo na prostem.

Tas¢a (na obisku) vprada zeta:
“Zakaj pes neprestano gleda
v moj kroznik?”
“Motite se, mama. To je nje-
gov kroznik!” ji odgovori zet.
[ ]

V lekarni:

“Prosim steklenitko arzenal!”

“Imate recept?”

“Ne, imam pa fotografijo svo-
je tasBe, . ™

il e

Avtobus drvi po klancu, za
njim teCe moski. Potnik na zad-
njem sedezu gleda skozi okno in
se smeje:

..Zastonj telete, nikdar nas ne
boste dohiteli!”

“Pa vas moram, ker sem va$
Sofer!”

CITAITE
“AVSTRALSKEGA
SLOVENCA”
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GORENJE ST. 1V KOMPAKTNIH HLADILNIKIH

V kratkem Casu obstoja podjetjia GORENJE PACIFIC
PTY LTD, GORENJE vodi tudi na avstralskem trziS¢u v
prodaji hladilnikov male litraze do 300 litrov,imenovanih
COMPACT.

_ Tretinja vseh uvozenih hladilnikov v Avstralijo je iz
| GORENJA. Program GORENJA obsega enovratne
|
|

hladilnike od 90 do 290 litrov, dvovratne hladilnike 250
litrov, supermarket 530 litrov, zamrzovalne omare in
skrinje od 240 do 410 litrov.

Proizvode PACIFIC
by GORENJE
DOBITE V VSEH
pemembnejsih
prodajalnah sirom
Avstralije.

Dobro organizirana
servisna mreza!

A LEGEND IN ELUROPEAN EXCELLENCE
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CE VAS ZANIMA . ..

KDO JE PLETERSKI MENIH?

Kaj danalnjega obiskovalca Ze-
ne v Pleterje? Katere Pleterje so
mu v zavesti? Bi rad domov od-
nesel kolaro slastnih jabolk, ki
jih radijo sloviti samostanski vr-
tovi? Bi se rad preprical, kako
menihi pricarajo velikansko hru-
Sko v stekleno bucko? Ga vzne-
mirja kakrina koli samostanska
skrivnost, o kateri je sli¥al samo
polovicno resnico? Hodi tja mo-
lit k bogu in svetnikom? Ga mi-
ka videti zgolj stavbarske zna-
menitosti izrednih dimenzij in pr-
vinske povezave! Bi si Zelel, da
mu menihi obujajo spomine na
partizanske Pleterje? Bi rad po-
cukal meniha za rokav, ces, ce-
mu, gospod duhovni, ravho Vv
tem strogem redu, v tem samot-
nem kraju, v teh Pleterjih?

Na tezkih vhodnih vratih je
pisalo, da jabolk ni ve¢ in tudi
urnik na veéji tabli ob vhodu
tisti dan ni dovoljeval obiska.
Vrata so bila za najavljenega
gosta kljub temu odprta. Sprejel
ga je samostanski poglavar, prior
Janez Drolc. Sestanek se je za-
¢el in koncal v eni izmed sob na
razseznem hodniku, imenovanem
gotisce.

Pogled iz sobe, ki je bila toplo
zakurjena, sicer pa skopo, sko-
raj revno opremljena, se je usta-
vljal na mogotnem drevesu In
za njim na zidu stare samostan-
ske cerkve, ki je danes le 3e na-
dvse pomemben kulturno zgodo-
vinski objekt, spominjajo¢ tako
na Hermana Celjskega, ustanovi-
telja pleterskega samostana, kot
na belogardisti¢ne pritepence, Ki
g0 se v cerkvi utaborili in iz nje
kot iz bunkerja preZali na par-
tizane. Ta pogled je kajpak obis-
kovalcu ponujal moZnost, da ob-
rne pogovor s samostanskim pre-
dstojnikom v najstarejSo davnino
in v komaj preteklo minulost
medvojne preizku$nje pleterske-
ga samostana. Najstarejse je vse
do podrobnosti Ze znano, veliko-
krat zapisano, obnavljano, prem-
leto. S partizanskimi Pleterji pa
je nekoliko drugace. Tudi o njih
je veliko zapisanega, najbrZ naj-
vet, kar obstoja kartuzija. Toda,
kako %e kaj dodati kroniki, kot
jo je zapisal in poslal v svet Jo-
sip Edgar Leopold-Lavov, ple-
terski prior in trovec partizanskc
miselnosti za samostanskimi zi-
dovi. Spomini z naslovom Kartu-
zija Pleterje in partizani so iz-
§li dvakrat, najprej leta 1953 in
nato %¢ nekaj mesecev po prior-
jevi smrti leta 1977.

Tezko, da bi ljudi ne zanima-
lo, kdo so ti menihi, ki so sloz-
no, bratsko, bi dejali v samostan-
skem jeziku, stopili na partizan-
sko stran, kakor se je popolno-
ma samostojno, odlo¢no in do-
mala zagrizeno odlo¢il njihov
prior. Tu je Ze o ¢em premislje-
vati, $e najve¢ o eksemtnosti sa-
mostana nasproti takratni ljubl-
janski Skofiji, ki je pa¢ zahteva-
la od duhoviCine Cisto drugacne
opredelitve, kot si jo je izbrala
pleterska kartuzija. Ta izvzetost
se je celo bistveno zaobrnila, ko
je prior rade volje izpolnil parti-
zansko naroéilo, naj posreduje

pri $kofu RoZmanu in ga skua
pregovoriti za druga¢no pot, ko
bi mu bilo mogote ¥e izbrisati
madeZ narodnega izdajstva. Pre-
miSljevanju se dalje odpira vse
polno podrobnosti iz Stiriletnega
kljubovanja pleterskih menihov
in % posebej njihovega “rdece-
ga poglavarja”, ki je moral na-
posled placati racun z okupator-
jevo jeco in “prostovoljnjim” iz
gnanstvom. Tedaj pa so bile Ple-
terje tako visoko v partizanskih
vodah, da svojega poglovarja Se
potrebovale niso.

Kdo je torej pleterski menih?
Ali je danadnji drugaCen od vée-
rajSnjega? Je tuji kartuzijanec v
Italiji, Franciji obsojal svojega
brata v Sloveniji, ker je v izjem-
nem Casu kar zapored prekrsil
nekaj strogih pravil svojega re-
da? Kako bi ga ocenjeval, Ce
bi sprejel namesto osvobodilnega
boja Skofov blagoslov za okupa-
torjevo hlapéevstvo bratomor?
Izredno jasen odgovor na vsa ta
vprasanja je bila priorjeva vrni-
tev v Pleterje in njegovo nadalj-
nje dvajsetletno priorstvo v tem
samostanu. Zaupanje in tudi za-
hvala druzinskemu ocetu — bi
tedaj bil sklep takega premislje-
vanja, ki mu je sedanji prior po-
vsem naklonjen, najsi je minilo
od vojnih Casov deset, dvajset
ali trideset let. Bolj8ih odnosov
z oblastjo bi ne moglo Zeleti, ek-
semtnosti nasproti sedanjemu na-
dskofijskemu uradu pa nam tu-
di ni treba izrabljati, ker ni za
to povoda. HvaleZni smo, ker
smo se lahko kmalu po vojni
povrnili v svojo kontemplacijo,
da imamo skoraj popoln mir in
moznost nenehnega utrjevanja
redovne discipline in samostan-
skega gospodarstva. TakSne so
misli sedanjega priorja, Sestde-
setletnega Janeza Drolca.

Najmlajsi menih je star 35 let,
lani pa je bil posvecen v duhov-
nika. V samostan je priSel po
kon¢ani gozdarski fakulteti in
nekaj letih sluzbovanja. Sicer pa
jih je v primerjavi s predvojnim
in medvojnim ¢asom sorazmer-
no malo — samo 22. Devet je
patrov, trinajst fratrov. Interna-
cionalnost, ki je tako znatilna
za vsako kartuzijo, je zdaj tu sla-
bo uveljavljena, imajo samo pet
tujih drzavljanov (American, Svi-
car, Holandec, Nemec in Avstri-
jec). Seveda moramo povedati,
se spomni prior pomembnega
podatka, da so takoj po vojni
odsli iz samostana vsi menihi s
tujim drzavljanstvom. Nekaj se
jih je kmalu vrnilo. Ti tujci, se-
veda tujci samo po drZavljanst-
vu, imajo popolnoma enake pra-
vice, le da so z dolZnostmi ve-
zani na svojo domovino. Vsi se
nauc¢ijo slovenskega jezika, ker
je obCevalni jezik v samostanu
pac sloveni¢ina. Drzavljanskih
pravic ne bi razlagal, saj veste
— vojaSka obveznost, nato vo-
jake vaje, volilna dolZznost, ki
je samostanu toliko olajfana, da
je volis¢e kar tu znotraj zidov,
in ¢ vse drugo, kar doleti in
kar ima cCast izpolnjevati sleher-
ni drzavljan.

Novi kandidati? Seveda priha-
jajo, ker pa je njihov red v res-
nici strog, marsikdo ne prenese
niti zacetne preizkuinje., Pravl-
jica nesre¢nih zaljubljencih pa je
ze zdavngg pozabljena. Ce tak
kandidat le poskusi se skoraj
zagotovo vpise med odpadnike,
slej ko prej zapusti zidove sam-
ostana.

Vredno je obnoviti postopek
sprejemanja  novega meniha.
Idealno je sprejeti fanta, ki se je
po prvem pogovoru s priorjem
pat odlogil za moléele, samotno
in premisljujoce Zivljenje v Ple-
terjah, takoj po koncani srednji
Soli in opravljeni vojas€ini. Za
Stirinajst dni ga poSliemo v ce-
lico premiSljevat o lastni odlo-
Citvi. Potem gre domov, mi pa
poizvedujemo v njegovi bliZnji
okolici, pri duhovnikih, da bi iz-
popolnili karakteristiko, ki jo je
ze sam izpovedal. Kandidat mo-
ra tudi k zdravniku in psihatru.
Z vsemi pozitivnimi spricevali,
od katerih sta zdravnikovi Se
posebej pomembni, se vrne v sa-
mostan in Sest mesecev kot pos-
tulant obnavlja ali se pat udi
latin§¢ine in samostanskih obiCa-
jev, ki ga Cakajo. Ves ¢as ima
svojega magistra, ki ga vpeljuje,
uci in vzpodbuja. Nato ga pre-
obletemo v meniha, ker se tedaj
zatne kandidatov noviciat. Dve
leti §tudira pravila in se privaja
na samostanski red, nato dve le-
ti tudira zgolj filozofijo in na-
posled tiri leta teologijo. Do slo-
vesne obljube in zaveze je tako
prestal est do sedem trdih S$tu-
dijskih let. Cez dve leti postane
Sele duhovnik, pravi menih pa
celo tedaj ne saj svojsko Zivljen-
je kartuzije popolnoma logi¢no
zahteva zelo dolge priprave in
Se zmeraj moZnost, da se na vsa-
ki izmed stopenj odloéi iti dalje
ali nas zapustiti. Zato tudi go-
vorimo, da je nekdo zrel menih,
ko je ta v njem zaZrt kot poklic

Okolje vpliva na samostansko
Zivljenje, o ten ni dvoma. So pa
razlike tudi po obgdobjih. Kon-
cil je na primer marsikaj spre-
menil, saj je naloZil redovom,
naj se prilagodijo ¢asu, vendar
ostanejo pri virih, iz katerih je
red nastal. Omenil sem Ze svo-
boi€ine pri sprejemanju informa-
cij, je dejal prior. Ceprav je me-
nihom dostopen samo verski tisk,
se mozni vplivi neverjetno pove-
¢ajo Ze na tem podro¢ju, ki ga
od tasu do c¢asa zasipavajo z
novimi pogledi teologi sami, Va-
Zne svetovne in domate dogod-
ke svojim bratom sporotam sam,
kajti novice ¢rpam iz civilnega
tiska.

Ampak ime, ime Pleterij pa le
Se razlozite, gospod prior! Stal
je v davnih Casih nekdo nekje v
Gorjancih in se oziral sem dol.
Pleter! je vzkliknil in s tem kr-
stil kofarasto dolinico pod seboj.

Kako, da je uCeni in modri
Valvasor mnogo pozneje v svo-
jo Slavo v odlomku o Pleterjah
ze v prvem odstavku prostodus-
no zapisal Od kod je ime, se ne
da dognati. Dobro je pa vedel za
zmaja, ki da so ga videli pasti v
mo¢nem dezju, ob bliskanju in
grmenju nedale¢ od Pleterij. Saj
so 250 let pozneje spet padali
zmaji na Pleterje, tega se pa Se
mi spominjamo.

PEVCI OD PLIBERKA
DO TRABERKA

S koncertom devetih koroSkih
pevskih zborov s Prevalj, z Obir-
skega, iz Stebna, Sentvida v Pod-
juni, Bil¢ovsa, Mezice, Radelj in
z Raven so v Kotljah v februar-
ju imeli 13. tradicionalno pevsko
sreCanje “Od Pliberka do Tra-
berka”.  SreCanje je pripravila
Zveza Kulturnih organizacij z Ra-
ven in je bila hkrati osrednja pri-
reditev  Vorantevih  kulturnih
dnevov. Na koncerti je sodelo-
vala skoro petdeset zborov, od
tega dvajset iz zamejske Koros-
ke (Avstrije!), nastopali so tudi
v Bil¢ovsu, v Crni, na Prevaljah,
v Pliberku, Mezici v Dravogradu
in na Ravnah.

Valentin Polansek, predsednik
Slovenske prosvetne zveze iz Ce-
lovea, je na slavnosti v Kotljah
tudi dejal, da pesem za Koroske
Slovence Se vedno pomeni vsak-
danji boj za obstoj ter da na$i
rojaki na Korofkem wvsak Pre-
Sernov mesec dobijo mo¢, s ka-
tero ohranjajo svojo samobitnost.
Kajti zanje Se vedno ne velja mi-
sel iz pesnikove zdravice “da ro-
jak, prost bo vsak, ne vrag, le
sosed bo mejak”.

EVROCEKI
V JUGOSLAVIII

Jugoslavija se je pridruzila ak-
tivnim Clanicam evroéek sistema.
Te pladilno sredstvo velja v 39
evropskih drzavah — Varneje
in brez tezav.

Medtem, ko so se v Jugosla-
viji na poslovanje s Ceki v no-
tranjem  gospodarstvu nekako
privadili, pa so v njihovih ban-
kah ugotovili, da drZavljani v tu-
jino $e vedno najve¢ hodijo z go-
tovino. Zato se Jugoslovani, ki
pogosteje hodijo v tujino, sprasu-
jejo, ¢emu tudi njihove banke ne
uvedejo sodobnejsih oblik preno-
sa denarja v tujino.

I'ako imenovani evroCek sis-
tem scsiavlja 39 drzav, ki so bo-

disi njegove aktivne bodisi pasiv- |

ne Clanice. Prednost aktivaih ¢la-
nic je v tem, da lahko evroleke
izdajajo in jih vnovEujejo, pasiv-
ne jih pa lahko samo vnoviuje-
jo... Tudi Jugoslavija je bila do
sedaj samo pasivna Clanica tega
sistema, in je lahko samo vnov-
Cevala Ceke, ki so jih tja puireshi
rujei. Do zaletka turistiCne sc-
zone, pa nuaj bi bil evrofex dc-
stopek tudi Jugoslovanom. Pre-
Jdnoest tega Ceka naj bi bila, da bi
tisti Jugoslovan, ki potuje v tu-
jino, na pecdlagi, in upostevajoc
kritie na svojem diviznem racu-
nu, dobil evroéeke. ki bi jih lah-
ko izdal, do doloCene viSine se-
veda, in na valuto tiste drzave,
v kateri je. Seveda pa bi to vel-
jalo le za €lanice evrolek siste-
ma. To pa so zdaj vse evropske
drZave in drZave obale Sredozem-
skega morja. Gre torej za veliko
ve¢jo proznost, saj je do zdaj
drzavljan ¢eke naSih bank lahko
vnovéeval le pri doloCenih ban-
kah v tujini,
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J. Zohar
FONZIJEVA ZGODBA

Bil sem Se prav majcken, ko
so me prinesli v tisto trgovinico
s psicki, muckami, pti¢ki in raz-
nimi drugimi tovrstnimi zemelj-
skimi prebivalci. Ne spomnim se
tofno, mislim pa, da sem bil kak-
Snih pet mesecev star. Nekaterih
bitij, ki so bila zaprta po klet-
kah, 3¢ nikoli prej nisem videl.
Tudi mene so vtaknili v malo
Zi¢nato kletko; rekli so mi naj
bom lepo priden. Mene pa je bilo
strah tega tujega sveta. Zleknil
sem se v kot kletke. Skril sem
glavo med cunje in zajokal. Ni-
sem vedel zakaj sem bil prine-
Sen sem, niti ne, kaj bodo z me-
noj pocel.

Prvi dan sem ostal kar skrit
med cunjami. Nisem hotel, da bi
me drugi videli Zalostnega. Drugi
dan sem se Ze ojunadil, samo
malo, sem dvignil glavo, da bi
mogel videti kaj je okrog mene.
Cim sem dvignil glavo, se je na-
me zadrla Cudna pernata pofast
z velikim rumenim kljunom. Nje-
nega jezika nikakor nisem mogel
razumeti. Vsakokrat, kadar sem
dvignil glavo, se je ta Zivéna po-
Sast zadrla name. Tresel sem se
od strahu. Imel sem pa le % to-
liko korajze, da sem se obrnil
V nasprotno stran in se pokril s
cunjami. Brez, da bi se premak-
nil, sem naskrivaj 3kilil izpod
cunj. Opazil sem, da se ta rume-
ni vrag dere na vsakogar. Bil sem
Ze laken, zato sem si mislil, naj
bo kar ho¢e, popil bom malo
mleka. Pernato stradilo je hre&ta-

lo proti meni — napravil sem se
gluhega in mirno srebal moje
mleko.

Ljudje so prihajali vsak dan.
Ogledovali so si vse po wvrsti.
Veckrat je tudi kdo kaj kupil in
odnesel s seboj. Aha, sem po-
mislil: tu je torej neke vrste men-
jalnica. Ljudje tu na pult pola-
gajo nekakSne kose papirja, od-
nasfajo pa kletke. Prefinila me
je prijetna toplota: Mogote pa
bom tudi jaz na ta natin kmalu

v MR S

dobil novega gospodarja.

Pozneje, ko sem se Ze priva-
dil, se mi ni bilo treba vet skri-
vati. Ljudje, ki so prihajali, so
opazovali tudi mene. Nisem se
vsem enako dopadel. Ce nisem
bil premajhen, potem sem bil
grd. Ce sem bil ljubek, je spet
bilo narobe, da nisem imel do-
volj lepih o¢i. Bolelo me je tak-
$no ocenjevanje in podcenjevan-
je, kakorkoli se je Ze kdo izrazil.
Neki dan je v prodajalno vstopi-
la starejSa dama. Na glavi je no-
sila velik rde¢ klobuk in tudi
ustnice je imela pobarvane rde-
Ce. Ko se je ustavila pri meni,
me je nekaj Casa gledala, potem
pa dejala, da nisem veliko vedji
od misSke ki jo je bila ujela pred
nedavnim v njenem stanovanju.
Hotela me je pobozati in je pro-
sila lastnico, da ji odpre kletko.
Lastnica je to rade volje storila.
Stara dama me je prijela s svojo
kosCeno roko in me dvignila k
njenemu uvelemu obrazu. Videl
sem samo velike rdede ustnice, ki
so se pomalem premikale. Poje-
sti me hofe, sem se ustrasil. Ste-
gnil sem svojo prednjo tacko in
jo Savsnil %ez njene rdee ustni-
ce. Zakriala je in me surovo
vrgla nazaj v kletko. Skril sem
se med cunje, stara dama pa je
vredle odhitela iz trgovinice, Od-
dahnil sem si. Kako si ta stara
devica drzne vendar Zaliti mene,
ki sem iz visoko cenjene pasje
pasme Civavov.

Rad sem imel lastnico trgovi-
ne, ki je bila vedno prijazna z
menoj. Prinafala mi je mleko in
mi govorila neZne besede. V nje-
nem naro€ju sem se polutil po-
polnoma varnega. Spoznal sem se
tudi s psickom v sosednji kletki.
Ceprav sva bila vsak iz drugag-
ne pasme, naju to ni motilo, da si
ne bi mogla izmenjavati misli in
si tako krajfati ¢as. Od njega sem
zvedel marsikaj novega &esar prej
nisem vedel,

Tako so moji dnevi v trgovini-
c¢i hitro minevali. Privadil sem
se celo papige: &e je ona zatela
vreS€ati na mene, sem napravil
hud obraz, ji pokazal zobe in

malo zarencal. Utihnila je, ko je
videla, da mislim resno.

Kdo ve, kako bi se moja zgo-
dba pravzaprav nadaljevala, &e
ne bi nekega dne prisli v trgovi-
nico Tomarinovi, stric (tako sem
jih zagel klicati Sele pozneje) Da-
rian, teta Cilena in mladi Vitja.
Moj prijateljéek v sosednji kletki
mi je namignil; spet nekdo, ki bo
zafrkaval naju oba in e vse dru-
ge. Vzel sem na znanje njegov
namig. Pomagati si nisem mogel.
Napravil sem prijazen, prose¢ in
zalosten obraz hkrati. V nasprot-
nem primeru, ¢e bi to ne poma-
galo, bi spremenil svojo krinko,
morda bi jim celo pokazal zobe,
e bi to bilo potrebno. Hodili so
naokrog in opazovali uboge pre-
bivalce. Izgledalo je kot, da ne
bi nameravali kupiti niesar kot,
da niti sami niso vedeli zakaj so
prisli sem. Pomigal sem z rep-
kom, ko so se ustavili pri meni.

“Poglej ga no, tega titka, kak-
Sen je pa ta?”, je spregovoril stric
Darian. Hotel sem mu odvrniti,
da naj malo bolj pogleda, ker jaz
le nisem noben ti¢ek ampak Cis-
tokrvni psi¢ek iz rodu Eivavov.
Ni¢ nisem rekel.

“O, mami, kako prijeten obra-
zek ima! Samo poglej ta njegov
potlaceni nosek,” je vzkliknil Vi-
tja.

“Bi ga rad imel? Tudi meni je
vie€. Kaj pravi§ ti, Darian?”, je
teta Cilena vprasujote pogledala
strica Dariana.

“Gremo vprasat prodajalko
kaj nam ona lahko pove o tem
maléku.”

Ne vem ali sem jim bil res
tako vie¢ ali ne, toda dolgo so
se pogovarjali o meni, Vem, da
S0 se 0 meni pogovarjali, &eprav
nisem sliSal za kaj se je $lo. Po-
tem sem videl, kako je stric Da-
rian zaCel polagati na mizo rde-
Ce kose papirjev.

Tisti ve€er sem Ze imel novega
gospodarja — strica Dariana. V
njihovem stanovanju mi samo to
ni bilo vie¢, ker se je bilo treba
tako visoko vzpenjati po stopni-
cah, Ko sem se  pr-
jati po stopnicah. Ko sem se pr-

PORTOROZ — Ribiti porto-
roSke Droge so te dni vrgli mre-
ze in zajeli veliko jato cipljev,
ki se vsako leto ob tem &asu
zberejo v portorofkem  zalivu.
Zgodaj popoldne so priviekli iz
morja prve koSare, polne rib. Vi-
deli so, da gre za enega najbolj-
§ih ulovov. Ne toliko zaradi ko-
liine, temve¢ ker so ciplji iz-
redno veliki, povpretno od 30 do
40 cm. Ciplje so ribi¢i spremlja'i
Ze od novega leta, poSteno pa so
se prestradili, ko so zadli v zaliv
delfini, ki bi lahko razganali jato
te bele in okusne morske ribe.
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Sredi leta prehoda na Erjavevi
in Vrtojbi.

ova Gorica: aloge, ki so bile
doloCene z osimskimi sporazumi,
v novogoriski obtini postopoma
uresniCijejo. Nekaj nacrtovanih
objektov bodo namred predali
namenu 7e letos. Ve¢ pozorno-
sti pa bo terba posvetiti moz-
nosti mza visje oblike obmejne-
ga gospodarstva in sodelovanja.
Na seji novogoriSke obCinske
komosije za sodelovanje z za-
mejstvom, ki se je je udeleZil tu-
di Tone PoljSak, namestnik re-
publiskega sekretarja za stike s
tujino, so ucenili uresnievanje
dolocil osimskih sporazumov v
obCini, obravnavali pa so tudi
osnutek predloga za ukinitev ne-
katerih mejnih prehodov v no-
vogoriki ob¢ini.

vi¢ sam vzpenjal, sem mislil, da
mi bo pocilo srce. Navzdol po
stopnicah je bilo Se tezje. Nitko-
likokrat sem se prekopicnil pre-
dno sem prisel dol.

(Se nadaljuje)

NAS

MAESTRO
MEDVEN

L)~

PAVLA GRUDEN

Tician brada, ¢rni kodri, plave o¢i — mi je s poudarkom na
vsako besedo narekoval zavzemajol odrsko pozo v kuhinji pri Bu-
lov€evih, ko mi je kar uilo izpod peresa — na smeh se drZi. Ne

da bi opazila, se je ustavil s pogledom nad mojo desnico, in njegov
zvonki glas je padel kakor da bi z noZem usekal po glasilkah.

MMM e e e e i B e

MR e e e e

Gospa! Ne govoriva o vaitkemu bebcu ampak o mojemu ote-
ceetu, je s svojim kazalcem-taktirko podértal skozi zrak, da mi je

udarila kri v glavo.

No, no, pa vam res ni treba zardevati, saj niste ve¢ 3olska
punca, je z dolgi korakom v odrski drZi dodal. Torej, je zapove-
dal, zbriSite tisto, in malce pisano pogledal v papir.

Torej. Tician brada, &rni kodri, plave o€i, glas mu kremeno
doni. Postava pa taka, da so se vsi ozirali za njim, se je pri oknu

zagledal v poletni vecer.

A, da vam ga je bilo poznati, je kakor ljubezen razsiril roki.
Kadar je moj ofe zavzel govornisko pozo, je vse utihnilo. Bil vam
je krasen Clovek. Skozi vse Zivljenje ga je vodil socialen &ut za

malega Cloveka.

Nekaj ga je stisnilo v grlu. Profesor Medven, sem ga pote-
gnila, zagledanega v totko velnosti, nazaj v sedanjost! Oprostite,
ampak sestala sva se, da nam kaj poveste o vaSemu zanimivemu

zivljenju,

Seveda, seveda, se je iztrgal iz molka. Se ga je nekaj stiskalo
v grlu. Ja... Ampak, je Ze spet dvignil kazalec; Cisto po profesorsko

se mu je zapiCil pod strop.

Kje ste zagledali lu¢ sveta?

Hm, o temu bi se dalo govoriti, mislim namred o luéi sveta.

Kje ste rojeni, se mi je mudilo.

Kje vendar. Doma. Kaj misli§, da so bile takrat Zenske meh-
kuZne kot danes? Doma, je e enkrat pribil kot s kladivom.

Rojen sem v Catezu pri BreZicah ob Savi, Ob tisti nasi zdra-
vi, bistri Savi. In spet sta se mu roki razsirili v ljubezni.

Tam smo imeli gostilno pri “Zlati jami” — De Goldene Grube”
— je dodal, in desni kot med ustnicami mu je kar sam $vrknil na-

VZgor.
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Quality Concreting and Excavating

FOUNDATIONS, DRIVES, GENERAL
CONCRETING AND LAND CLEANING

DOONSIDE
Paving & Building Pty.

OF 23 LUCRETIA ROAD TOONGABBIE
— LICENCE

ZA VSA CEMENTNA IN IZKOPNA DELA.
SE OBRNITE NA VASEGA ROJAKA,

TONIJA COLNARIC

PHONE: 625 4851
A H. 636 9151

Ltd.

BUILDER —

Oglasajte v “Avstralski Slovenec” in

Obiskujte S.D.S. knjiznco!

-------- L TTERR TR R R T L

Proslava Materinskega dne bo v soboto 10. maja!
Program pripravljajo nasi otroci.
Poskrbite za rezervacijo!!

e

Bila je to res zlata jama. Ampak ne za Medvenove. Moj ole
je tako delil vse kar je gostilna prinesla, da sta jo na mamin pri-
tisk prodala. Saj se je v tej zlati jami ve¢ jedlo in pilo kot pa pla-
calo. Tu je $lo vse na kredo. Ne vem kako bi sploh mi, saj nas
je bilo pet otrok, e bi moja mama mislila tako kot ote. Ampak
je bil vreden zlata.

Kdo bi si mislil, je nadaljeval, kakor da ne govori o sebi,
ko se je Storklja peti€ in zadnji¢ ugnezdila pri Medvenovih, da bo
Bojan odras¢al v 3partanski vzgoji. Pri temu pa mu je roka zav-
riskala kakor razposajen fant. Malo je manjkalo, da ni zaukal.

Da ste vi videli njeno maestozno hojo, je elegantno zavalo-
vavala njegova desnica. In krenil je maestozno v salon, kakor da se
nahaja ne samo v ljubljanski ampak v milanski operi. Marsikam
ga je ponesla njegova Zivljenjska pot...

Vedno sem se drZal njenega krila, ne vedoC kam naj bi gle-
dal. V njen lep obraz v njen eleganten korak. Imela je tako vitke
nogice in tako, veste, tako se je prestopala, tako lahkotno je sto-
picala... tako, tako nekako, je izbiral besede, ah, da, tako kot tisti
lepi plesoc¢i lipicani. Ah, kako lepo je moja mama hodila, Kar
plul sem ob njenem koraku, in zaplul je z rokami, kakor da se
dviga na samih perutnicah. In plaval sem v njenih plavih oleh, je
zaplaval z zvokom svoje besede.

Ne pozabite, da je tudi moj oe bil neznasko zastaven. Ni jima
bilo para. Veste, vse moje Zenske so bile lepe kot moja zlata ma-
mica. Tudi ¢ez mojega ofeta ga ni bilo, je e moral dodati.

V Prefernovemu domu, oziroma v Slovenskemu drustvu Syd-
ney, na tistemu hribtku v Horsley Parku, s katerega se pri lepemu
vremenu vidi vse do Sydnejskega mostu obdanega s stolpnicami,
ki ponoci zaZare v tisoterih lu¢eh, smo se pogovarjali o nekemu si-
volasemu, izredno Cilemu Slovencu s tako mocno osebnostjo,
da bi ga veljalo pritegniti med nas. Pravijo, da je profesor petja
ali kaj Ze. Igralec, operni pevec, §portnik in bogve kaj fe. In Ze
smo zaceli fantazirati o nekemu pevskemu zboru... nafemu pev-
sekmu zboru.

Prevzela sem nalogo, ki mi jo nihce ni dal. Nekega dne mu
telefoniram. Povem kdo sem, in enostavno, kakor da mi je dvajset
let, tako je pa¢ danes v modi pri dekletih, ga povabim, da gre z
menoj na na$ “novinarski” ples. Kako da ne gospa. Prav rad. Glas
pa tako mladosten kot da mu je najve¢ Stirideset let. Pa ima Ze
toliko krizev, da ne smem niti povedati.

Ustavim se v lepi, v zelenje oviti ulici, kjer stoje “v vrsti ka-
kor hie v Trsti” — tako se je neko¢ reklo — hidice za upoko-
jence. Naenkrat mi priplava na uho operna glasba. Sledim zvo-
kom. Odprta vrata, Na ulico se vabljivo razliva mehka melodija.
Lu¢ za oknom zlati vefer. Krenem po stopnicah — in Ze stoji pred
menoj. Eleganten, kakor ulit z ve€erno obleko. Obleka kakor uli-
ta zanj. Beli, ¢ipkasti robéek mu kar cveti v gornjem Zepu Crnega
jopic¢a. Hlade zlikane, da bi se urezal na njih. Strumno pristopi, se
pokloni in stisneva si roki kar oba prav po mosko. Vidim, da imam
opravka s ¢lovekom toplega in odkritosrénega srca.

Izvolite gospa, s ¢im vam morem postreci. In Ze mi je zacel
nasevati, da od same izbire nisem vedela kaj bi. Vendar kot ugla-
jen Clovek, mi ni niCesar vsiljeval. Na mizici, urejeni kakor Skatlji-
ca, zagledam “moje” cigarete.

Eno bi pokadila. Izvolite, gospa. Tu so, za vas. In Ze mi jo je
prizigal s kretnjami ¢loveka, ki je navajen salonske druZbe.

Cim sem ga ugledala mi je misel usla v Ljubljano, nazaj k mo-
jim najlep$im letom. 8¢ pred vojno. Spomin mi ga je pricaral pred
oti, kakor da sem ga zadnji¢ videla vCeraj pred Stiridesetimi leti.

Sprosceno sem se zasmejala. Gospod profesor, saj vas vendar
poznam. In zatela sem stopati po sobi oponasajo¢ njegovo hojo.
Raven kot sve€a. Nezlomljiv. Ponosen. Vendar povsem naraven. In
tako sproicen, sijo¢ obraz, kakor, da je vsa Ljubljana njegova. Se-
veda ga nisem osebno poznala, saj sem takrat bila $e smrklja a on
pa ze zrel moski. Je pal eden tistih ljudi, ki si ga je lahko zapom-
niti a teZko pozabiti.

To mu je prijalo. Meni pa tudi. Prebila sem led, ki ga sploh
nikjer ni bilo. Takoj sva si bila stara znanca. Zaslutila sem v njemu
izredno bogato osebnost. Zacel mi je odkrivati svoje Zivljenje.

Nadaljevanje prihodnji¢
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PISMA NASIH BRALCEV

DRAGI ROJAKI!

Po §tirimesecnem (skrajSanem)
bivanju, oz. obisku pri svojem
dragem sinu z druzino, se danes
pred samim odhodom, pred vrnit-
vijo v svojo mati¢no domovino
Slovenijo, v svoj rojstni kraj
Maribor poslavljam od
vseh vas, s katerimi sem se ob
tem Casu bil osebno, posredno
in neposredno s svojo  Zeno
T il k o spoznal. Poslavljam
pa se tudi od vseh ostalih pos-
tenih  Slovencev/Jugoslovanov,
katere nisem imel moZnosti sre-
Catiin apeliram na
vse rojake Sirom Avstra-
lije, da se masovno v¢lanite na
svojih podro¢jih v SLOVENSKA
DRUSTVA, ali pa si jih formi-
rate, ¢e Se jih nimate.

Posebnopa apeliram
na SLOVENSKO DRUSTVO
FRANCETA PRESERNA v
SYDNEY-u, da privabi postopo-
ma vse nafe rojake!

Slovenski rojaki, pristopite k
SLOVENSKEM DRUSTVU v
SYDNEY-u, v¢lanite se in sode-
lujte z njim! Tako boste tudi Se
tako oddaljeni od svoje rodne
grude nasli tukaj v Avstraliji vsaj
kos¢ek svoje domovine.

Formirajte razne sekcije: kul-
turno-umetnisko, Sportno, turis-
ti¢no, tehnitno in pred vsem Se
pevski zbor. PESEM ZDRUZU-
JE! Pomagajte v vseh panogah
posredno, ali neposredno drust-
vu pri svojem razvoju! Ce ste
morda s katerim svojim rojakom
malce sprti, se pobotajte z njim
v slovenskem drustvu. Sodelujte,
bodite si med seboj bratje — to-
variSi v pravem pomenu besede.

V tem kratkem ¢asu bivanja v
Avstraliji sem ugotovil, da ste
vsi ve¢ ali manj duSevno tesno
vezani na svojo domovino. Tudi
vi, ki si domotozje s silo pregan-
jate, tudi vi globoko v dusi hre-
penite po svoji rodni grudi. Bo-
dite vsi kot eno tukaj v Avstra-
liji in pomagajte pri razvoju in
dvigu svojega SLOVENSKEGA
DRUSTVA PRESEREN ter
spoStujte avstralske zakone.

SLOVENSKEM DRUSTVU
PRESEREN v Sydney-u z upra-
vinim odborom na Celu, vsem
¢lanom in ne¢lanom — rojakom
zelim pred odhodom mnogo us-
peha! Po svoji moZnosti bom tudi
iz domovine 3¢ naprej sodeloval
s ¢lanki in eventualno s slikami
in nasveti. Veselil se bom tudi
obiska vsakega naSega rojaka, ki
bi me obiskal v domovini.

Vas
Adi

Micka: “Ve§, jaz sem hodila
v visoke Sole?
NeZzka: V katero nadstropje?”

*

Micka: “Spofetka sem bila v
cerkvi Cisto spodaj. Zdaj sem pa
Ze na vrhu.”

Nezka: “V zvoniku?”

PISMO SESTRI IZ DOMOVINE

K nam prilel je pustni cas,
vesel ne more biti na¥ obraz,
ker v na$i domovini vsak,

z dufo in telesom, s TITOM gre v korak

Vsi le Zeljo eno imamo,
da srce mu svoje damo,
saj mi otroci smo njegovi vdani,

on vedno nesebi¢no nam stoji ob strani.

Z zanimanjem pred televizijo stojimo,

da slisimo veselo obvestilo,
da zdravje oCetu se nafemu vraca,
zdravnikom to, naj Bog poplaca.

Danes je sobotni dan,

v soncu ves je okovan,

in ko skozi okno se zazrem,
oci v prelepi STOL uprem.

V snezenem pla¥¢u se bledti,
vec tiso¢ je na njem ljudi,
saj petnajsti se pohod slavi,
ki praznujemo ga zdaj te dni.

Letos pa, kot e nikdar,

smola je pri nas vladar.

Na snezeno spolski poti navzdol,
so trije teZko ranjeni,

in eno mlado Zivijenje vzel je STOL.

Vidis, tako nekako je pri nas,

pidi nam, kako je kaj pri vas?

Bomo srecni in veseli,

ko tvojo po¥to bodemo sprejeli.
Pozdrav sprejmite vsi po vrsti,

ostanite rojaki nasi ¢vrsti,

naj ne izrujejo rodne korenine

viharjev tuje domovine,

Sonja URH, Moste na Gorenjskem

-

JoZe Zohar:

NAS STEFAN

(Nadaljevanje)

Stopil je z otoka in namera-
val preckati toda z leseno nogo
se je spotaknil ob betonski rob
in padel naprej na cesto. Zaklel
je in se skulal pobrati na noge.
V tem trenutku je izza ovinka
pripeljal zeleni Holden.  Stefan
je zacel mahati z rokami, da bi
ga voznik videl toda, ta ga naj-
brz ni takoj opazil kajti, zavirati
je zacel prepozno. Se zadniji tre-
nutek se je Stefan oprl na roke
in se zasukal s telesom nazaj na
otocek. Avto je zapeljal Cez nje-
gove noge in se ustavil Sele na
plocniku pred Zivo mejo. Odprla
So se vrala in ven sta stopila
dolgolasi fant in dekle. Pritekla
sta do na tleh leZeCega, ki je bil
onesveScen. Fant se je sklonil in
ga prijel ¢ez prsa in ga zacel vle-
¢ti Cez cesto na plocnik. Dekle
je hotelo pomagati in je prijelo
Stefana za noge.

iy et
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Kadar bodo politiki, cerkveni
voditelji in vzgojitelji postali du-
hovni velikani, bo na svetu za-
vladal mir.

Pavla Gruden

Toda, lesena noga, ki je bila
pri¢vri¢ena na Strcelj samo z jer-
meni, je pod pritiskom  koles
zdrsnila s Strelja in je zdaj osta-
la dekletu v roki. Ta jo je prese-
necena izpustila na tla in se pri-
jela za usta.

“My God, how disgusting!” je
zavpila.

“Bring the damn thing here,”
ji je dejal fant.

Pobrala je nogo z odporom in
jo prinesla za fantom. PoloZila
sta Stefana ob Zivo mejo in mu
dala leseno nogo pod glavo. Fant
si je oddahnil, ko je opazil, da je
Stefan Ziv. Pretipal mu je Zepe
in naSel denarnico in razgledni-
co v notranjem Zepu suknjica.
Izvilekel je oboje. BeZino je po-
gledal razglednico in jo vrgel v
Zleb ob cesti. Odprl je denarnico
in vzel iz nje Stefanovo invalid-
sko karto. Pomolil jo je dekletu.

“He is an invalid pensioner
and a wog, judging by his name.
What are we going to do?” je
vpraSala fanta.

“We will leave the bloody wog
here. Someone will find him and
pick him up,” je odvrnil.

Dal je invalidsko karto nazaj
v denarnico in iz nje vzel nekaj
rdetih bankovcev. Vtaknil jih je
v svoj Zep. Bolj kot dekletu, je
Adejal samemu sebi: “That will
buy us a little grass.”

Pograbil je dekle za roko in
oba sta stekla nazaj v avto. Z
naglico sta odpeljala s plo¢nika
in naprej po Summer Hill cesti
prott Wollongongu.

UREDNISTVU
“AVSTRALSKEGA
SLOVENCA™

Zunaj se koplje narava v zla-
tem soncu, v mislih tavam po
neznanih krajih daljne Avstrali-
je in zaman i3Cem obraze, Ki so
mi bezno znani po slikah v “Av-
stralskem Slovencu”.

Ponosna sem na vade neutru-
dljivo delo za skupnost rojakov
daljnega sveta Avstralije. Sréno
rada bi se zna$la tam, na vasem
gostoljubnem hrib¢ku, in se spo-
znala z uredniki in nasploh slo-
venskimi rojaki, o katerih opisu-
jete in kateri opisujejo svoje do-
godiviCine iz izletov po Avstra-
liji, pod rubriko, “PISMA BRA-
LCEV”. Zato vam pod to rub-
riko pifem tudi jaz.

Iskreno zelim, da bi “Avstral-
ski Slovenec” Zivel in izhajal Se
v prihodnja leta, in naj njegova
jasna zvezda ble$¢i nenehoma v
obliki slovenskega jezika na dalj-
nem obzorju tega petega konti-
nenta z Zeljo, da nikoli ne zato-
ne.
Nasa domovina Jugoslavija,
vabi vse svoje brate in sestre i-
rom sveta, “‘obistite me, in videli
boste kako sem napredovala”.

Ogromna je tujina, in pod svo-
jimi krili skriva mnogo naSih ro-
jakov. Nekateri imajo Ze svoje
domove in druzine, in se pocutijo
dobro. Le domacije, katere mla-
di avanturanti zapu$tajo svojim
nebogljienim starSem, razpadajo,
zapusCeni grunti Cakajo na lju-
bete roke, da bi jih obdelovale,
ti¥ina po hribovskih vaseh, ¢aka
na vriske in pesmi mladih vaso-
valcev. Ko Citate te vrstice, se
spomnite svoje rojstne hiSe, sta-
rega ofeta in svoje mame, kako
zaman Cakate, da jih obisCete.

Ob tej priliki Zelim pozdraviti
mlade maturante, ki so se nauti-
li materinskega jezika v daljni
Auvstraliji, zato pa velja pohvaliti
Slovenski Solski Odbor, ki vam
je to omogocil.

Zato klitem na$ slovenski ZI-
VEL, naj Zivi “Avstralski Slo-
venec”, in slovenska kultura pe-
tega kontinenta Avstralije.

Pozdravlja vas, 75 letna

Amalija Baloh

Moste na Gorenjskem

-

DeZevalo je Ye kar naprej. Ob
robu plocnika, v cestnem Zlebu
je majhen tok vode poéasi pori-
val razglednico proti odprtini za
kanal. V odsevu cestne luci so
narcise na razglednici izgledale
Se boly rumene, kot pa so v resni-
ci bile, in tudi streha kole in Ce-
§njevi cvetovi so se zdeli bolj
beli.

Tam, ne dalet, so se videli ob-
risi Mount Keire; Cvrsta in te-
inacna je Zdela, s svojim vrhom
zavitim v oblake. V njenem vz-
noiju se je mesto  odpravijalo
spat. Iz Zelezarne je prihajal sko-
raj enakomeren hrup, presekan
tu in tam s piskom piscali s te
ali one topilnice, in je tako motil
drugaCe miren in deieven veler.

Konec
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Danijela HIis Thirion:

GOR IN DOL PO
AVSTRALIJI

(Nadaljevanje)

V Barossa Valley, potem ko
sem polna domotoZja gledala na
Winninowie, Wilmingrom in dru-
ga mesteca v Flinderskem po-
gorju, postavima Sotor. Tukaj je
kot pri nas doma, lepe kmetije
z roZami na oknih in v vrtu, le-
pi sadovnjaki in seveda vinogra-
di. Leta 1842 je sem prispela
skupina Nemcev ki so zbeZali
pred Pruskim kraljem in si tu-
kaj ustvarili nov dom. Hitro so
spoznali, da je v tem delu Av-
stralije podnebje odlicno za vin-
sko trto in Se danes so tukaj naj-
lep3i vinogradi v Avstraliji. V
tem predelu se je rodila tudi pr-
va Luteranska cerkev in tukaj je
Nemec Kesler zgradil prvo hi-
Sico na kolesih, karavano. Ogle-
dala sva si jo, odlicna je.

Po ved kot Stirih tednih sue
danes prvi¢ deZuje. Na Zalost na
to nisva bila pripravijena in sva
postavila Sotor na JuZno Vzhod-
ni obali Juinega Oceana (South-
ern Ocean). Zdaj pa oba trepeta-
va v aviu, medtem ko je Sotor
popolnoma premocen, kot tudi
odeje in blazine. Pa kaj, gleda-
va ven na razburkano morje, pri-
povedujeva si kako sva prejinji
vecer vsak na svoji strani lovila
rake. Jutro se bliZa, osamljen je-
zdec na belem konju se tiho spre-
haja ob obali, in v pol-temi, pol-
zarji je podoba kot iz pravljice.
Pri¢neva kihati in se smrkati, te-
ga pa res ni bilo treba. Okrep-
cava se v bliinjem mestu; ¢aj z
rumom, jajcke in slanina. Zdaj
sva spet na poti, peljeva se pre-
ko cudovitih iglavskih gozdov,
nekaj teh gozdov je bilo nasaje-
nih Ze leta 1926. Obis¢eva jame
Tantanoola Caves, ki so jih od-
krili Sele leta 1930. Nasmehnem
se, Avstralija je res tako mlada
driava.

Port Fairy, 5la sva ribe lovit
a ribe so vse zbeZale pred nama.
A hotela sva ribe za vecerjo in
ker je vsa oprema Se vedno mo-
kra, sva si privoicila hotelsko so-
bo in vecerja v prijetni restavra-
ciji. Drugi dan obi¥ceva Port
Campbell, zelo prijazno turistic-
no mestece in ob cesti  Great
Ocean Road si ogledava polno
naravnih lepot. Prihod v Mel-
bourne, tudi tukaj se odlociva za
hotel saj sva oba poSteno pre-
hlajena. Mesto Melbourne se mi
hitro priljubi. Zgrajeno ve¢ ali
manj od leta 1835 naprej, je da-
nes veliko in moderno mesto. Re-

ka Jarra mirno teCe pod nelte-
timi mostovi in tramvaji Se ved-
no hitijo po ulicah. Po htirem
obisku znamenitosti in pa moder-
ne umetniSke galerije se po treh
dneh odpeljeva po South Gipps-
land cesti. Pokrajina je zelo le-
pa, jaz kar naprej vzklikam:
“Joj, poglej!” Morje Bass Strait
je mirno in temno plavo a kmalu
je za nama, pred nama pa je je-
zero in vasica Metung, ki ima
okoli 300 prebivalcev. Jezero se-
veda slano, vodo dobiva iz Tas-
manskega morja. Pri prijateljih
prezivima nekaj nepozabnih dni.
Njihova hisa z vrtom stoji na
hrib¢ku tik ob jezeru. Veckrat
gremo z motorno ladjo na ribo-
lov in potem kje na plaZi zaku-
rimo ogenj in pecemo ribe. Jaz
uZivam kot v nebesih...

In sedaj, na Zalost, je dopus-
ta konec. Med potjo nazaj v Syd-
ney preZiviva Se nekaj lepih dni
v Kangaroo Valley, v Nowra,
ogledava si Fitztroy Slapove, v
Ulladulla spet loviva ribe. V Bo-
dali kupiva 2 Kg odlicnega sira.
Leta 1838 je sem iz Anglije pri-
spel T.S. Mort, in je kupil Bo-
dala, ki jetakra t bila le kmetija.
Pricel je z rejo Zivine in kasneje
s pomocjo drugih kmetov je pri-
cel izdelovati sir in je celo pre-
prical nekaj angleSkih strokovn-
jakov da so priSli sem in mu po-
magali izboljSati kvaliteto sira.
Tako so jo izboljsali, da se sir
Se danes zelo dobro prodaja!

Zdaj pa pomislite kako sem
vesela; jaz, ki sem poznala le
domace Zivali ali pa tiste, ki jih
vidimo v kletkah v Zivalskih vr-
tih, se po tem potovanju pocu-
tim zelo bogato. Vse te ptice, ku-
ic¢arje in kace, kanguruje in divje
pralice, pajke in hroicCe, orle in
ribe, pa bele in ¢rne labode ob
jezeru ne bom nikoli pozabila.
Lotusovi cveti v jezerih sladke
vode, izsu¥ena slana jezera, pre-
lepe cerkve in kmetije v Barossa
Valley, veler z aborigines in nji-
hova kacja juha, nekaj dni v mo-
derni Canberri, vsi ti dnevi son-
ca, tropski gozdovi polni skriv-
nosti itd. Me razumete? Polu-
tim se tako polna lepot, da me
vedno stisne pri srcu, ko odprem
album in se spomini vrnejo k
landroverju, ki je hitel gor in
dol po Avstraliji in skupno pre-
vozil 10.000 kilometrov v Sestih
tednih. To je bilo leta 1976.

e

AFORIZMI:

Strasno je, kadar bi radi kaj
povedali a nimate komu: Se bolj
stradno je Ce imate koga pa mu
nimate kaj povedati.

D. Radovi¢

Imejte Ze vendar pogum, da
se daste ganiti, dvigniti se, za kaj
velikega ogreti in navdusiti.

Goethe

gy A
Zalostna je doba, ko je tezje

razbiti predsodek kot atom.
A. Einstein

BELA PTICA

Danijela Hlis Thirion

Sama, bela ptica sama,

poletela v dalno je deZelo.

Lahka, lepa in Zivahna,

bela ptica sama letela je v neznano.

Uirujena in lacna, ob tujem jezeru je obclepela,
bela in pra¥na, samotna ptica v mrazu je drhtela.

Kje je sonce njene domovine,
kje so sladke roZe na drevesih,

kje so druge bele ptice domovine,
vse nekje za sabo je pustila.

Temna noc¢ brez zvezd pade na dolino,
jezero je tiho in skrivnostno,

bela ptica tozno zre v njega globino,

kaj prinaia jutro, kaj prineSa sonce mogocno?

Nenadoma, kot da prebudil se je ole veter,
prepih nastane, Crne peruti napadejo,
nedolZna utrujena in sama,

bela ptica, bela gmota ni ve¢ sama,
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bele ptice ni vec, ni ved...

VASA TURISTICNA AGENCIJA

SYDNEY 31 MARKET ST. TEL. 29-5210
NEWTOWN 347 KING ST. TEL. 516-1558
MELBOURNE 177 COLLINS ST. TEL. 63-7441

® pri nas dobite najcenejse mozne vozne karte

® mi smo uradni zastopniki letalskih in
pomorskih druzb

® Dbavite se izkljuéno z opolnomoceno in

® registrirano agencijo
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V URADU: VAM JE NA RAZPOLAGO

1522

Radko Olip

PRIDITE OSEBNO,
TELEFONIRAJTE ALI PISITE:
NEWTOWN

347 KING ST. :
Tel. 516 1558 po urah 32 4806 g
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V OKVIRU LETA OSTARELIH V SIDNEJU

Pod pokroviteljstvom Premie-
ra Wrena, je Zveza jugoslovan-
skih drustev v Sidneju, katere
¢lan je tudi Slovensko Druitvo
Sydney, priredila veler v pocas-
titev najstarej§ih jugoslovanskih
priseljencev v Avstralijo.

Svedana prireditev je bila v
prostorih Jugal kluba. Udelezili
so se je ljudje preko 60 in celo
80 let starosti.

Prav ti priseljenci so orali le-
dino bodotim emigrantom iz do-
movine. Navzlic primanjkanju
goriva, ob najslabSem &asu sid-
nejskih rednih stavk petroleja, so
pridli iz najoddaljenih krajev, naj
posebej omenimo rojake iz Bro-
cken Hill-a, kjer so prieli ust-
varjati prvo slovensko drustvo,
leta 1926, vsi ti rojaki so stari
7e ez 80 let.

Na tem slavnostnem veleru so
se vrstili razni govori teh starih
priseljencev. Izrazili so se pred-
vsem, da so ostali med vsem tem
¢asom vedno zavedni Jugoslova-
ni, in da so za ¢asa vojne vedno
zvesto podpirali, moralno in ma-
terialno jugoslovansko osvobo-
dilno borbo. Izrazili so, da je nji-
hova edina vizija, da so s seboj
prinesli kos¢ek drage domovine.

Nadaije so pripovedovali, ka-
ko so delali na trstiki, in v teZkih
rudnikih, ter Ziveli v Sotorih. Ka-
ko so v kritinih &asih avstral-
skega gospodarstva tudi delali sa-
mo za en koS¢ek kruha na dan,
katerega so si zasluZili z delom na

———

bliznjih kmeckih posestvih. Za-
kljutili so govore, da so takore-
kot potovali iz kraja v kraj po
celi Avstraliji, s trebuhom za kru-
hom. Povedali so nam, da so v tej
dobi izseljenstva,  Jugoslovani
uzivali najvelji ugled v Avstrali-
ji, kot dobri in poSteni delavci.
Nekateri med njimi so tudi izra-
zili razoCaranje nad danaSnjo
mentaliteto priseljencev, in da
jim je zelo zal, ker nismo tako
strnjeni, kot so bili oni.

Zveza jugoslovanskih drustev
Sydney, je za ta veer pripravila
zasluZenim sivolasim startkom
imenitno vecerjo. Predvajali so
jim tudi dva lepa filma iz domo-
vine. Podeljena so jim bila tudi
priznanja, za njihovo vztrajno
prizadevanje ohranitve rodnega
duha,

Velina starih priseljencev, je
bila Dalmatincev, veliko je bilo
pa tudi zasluZzenih Slovencev.
Nekateri med njimi, so danes ze-
lo ugledni drzavljani. Izrazili so
Zeljo, da bi tudi nova generacija
hodila po njihovi poti.

Na tem veceru so starci odpo-
slali tudi telegram predsedniku
Titu, z najlepSimi Zeljami za hitro
okrevanje.

Tudi predstavniStvo Slovens-
kega Drultva Sydney, se je od-
zvalo vabilu na udeleZbo tega
slavnostnega vedera s ponosom,
da imamo med nami e tako osi-
vele ¢lane, oziroma rojake.

Ivanka

B e T e  ——

AMERISKI SLOVENCI OBISCEJO AVSTRALIJO

Potovalna agencija Kollander iz Clevelanda, ZDA, organizira
sredi aprila prvi izlet ameriskih Slovencev v Avstralijo, kjer se bo-
do sre€ali tudi z nadimi rojaki v Sydneyu in Melbournu. V Sydneyu
jim pripravlja slovesen sprejem Slovensko drudtvo, ki vabi vse slo-
venske rojake na druZaben veCer z amerifkimi Slovenci v soboto
13. aprila v drutvenih prostorih v Horsley Parku. Igal bo ansam-
bel “Srebrne strune”, pridruZili pa se jim bodo tudi glasbeniki, ki
bodo spemjali na izletu ameriske Slovence. Med njimi bo tudi cle-
velandski “Button Box King” (kralj diatoni¢ne harmonike) Frank
Novak. Clevelandsko skupino bo vodil podpredsednik Kollandrove
potovalne agencije in dolgoletni vodja slovenskega glasbenega prog-
rama na radijski postaji WZAK Tony Petkoviek.

(Iz “Nedeljskega)

DVOJNO SLAVIE

Na rodbinskem drevesu druzi-
ne TORRESAIN sta ravnokar
pognala dva nova popka na vejah
bratov Lina in Luciana Torresan.
Lino in soprogo Julija, sta praz-
novala krst héerkice Karoline,
njegov brat Lucian z zakonsko
druzico Kim pa krst sincka Ben-
jamina. To dvojno slavje sose-
dov nafega kluba, se je vrilo v
Sirokem krogu sorodnikov in pri-
jateljev v prostorih naSega dru-
§tva in je potekalo v odli¢nem
razpoloZzenju med Italijani, Av-
stralci in Slovenci. PostreZba gos-
tov za katero sta odli¢no poskr-
beli nasi nad vse pridni kuharici
(ga. Vera Kocjanli¢ in ga. Srec-
ka Markoci¢) je Zela visoko poh-
valo vseh, in obljubili so nam, da
nas bodo priporo¢ili svojim znan-
cem in rojakom.

SALJIVKE...

Gorenjc je Sel z dekletom v ki-
no. Kupil je ¢okolado in med
filmom jo je veselo grizljal, Dek-
le je seveda cCakalo, kdaj ji bo
kaj ponudil. On pa nit.

Potem ga je jezno
“A je cokolada dobra?”

“Zelo,” ji je odgovoril.

“Skoda, ker se Se ti nisi kupila
ene!”

vpradala:

SKOTSKA

— Zakaj pa ne nosi§ poroc¢-
nega prstana?
— Ta teden ga nosi Zena...

V S0LI

— Janezek, Janezek, e bi bi-
la jaz tvoja mama... negoduje
mlada in lepa uciteljica.

— Oh, kako bi bil zadovoljen
moj ocka!

NAJCENEJSE CENE
ZA JUGOSLAVIIO
IN EVROPO

SEZONSKE CENE
(OD 1. JUNIJA 1979)

OD 716 DOLARJEV DO 1210 DOLARJEV ZA

POVRATNO POTOVANJE
OD 535 DOLARJEV DO 708 DOLARJEV ZA
ENOSMERNO POTOVANJE

ZA V NAPREJ PLACANE IZLETNISKE CENE, SE MO-
RA IZVRSITI REZERVACIJA NAIJIMANJ 45 DNI PRED
ODHODOM NA POTOVANJE. MOREBITNE SPREMEM-
BE REZERVACH, ALl PRI ODPOVEDI REZERVACII.
PA SE ZADRZIJO ODREJENI STROSKI. PRIPOROCA
SE PREDPLACNO ZAVAROVANIE.

NA RAZPOLAGO SO VAM TUDI IZLETNIS-
KE CENE ZA OBISK DO 180 DNI (MINIMAL-
NI OBISK V JUGOSLAVIJI 21 DNI)

$ 1325 ZA ODHODE KONEC MARCA
$ 1422 ZA ODHODE APRILA DO KONEC JULIJA
$772 PRI TEH CENAH NI NOBENIH POGOJEV

PRI TEH CENAH NI NOBENIH POGOJEV

POTUJTE Z NOVIM DC-10-30

PRI NAKUPU VOZOVNIC.
NAJHITREJSE, NAJPRIJETNEJSE
UZIVAJTE V KONFORTU AVIONA S SIRO-
KIM TRUPOM
ZA VSE INFORMACIJE SE OBRNITE
VASI POTOVALNI AGENCIJI
ALI
SYDNEY: 126 PHILLIP STREET SYDNEY 2000,
TEL. 221-2899, 221-2199

MELBOURNE: 124 EXHIBITION STR. MELBOURNE

3000, TEL. 63-6017, 63-6191

PERTH: 111 ST. GEORGES TERACCE 6000 PERTH
TEL 322-2932, 322-2032

12t

sttt




18

AVSTRALSKI SLOVENEC

MAREC, 1980

CESTITKE, CESTITKE . .

Miran Spicar (v kotu) poslednji¢

T

veselimi Oberkrainerji,

Disciplina, mir in tiSina v na3i Yoli — ¢e jih uciteljica
zna driati v Sahu.

Trud ni bil zaman.

Na vefer 26. januarja, smo
Cestitali k dokonc¢anemu Solske-
mu §tudiju Toniju TOMAZINU.
Toni je namre¢ praznoval s svo-
jimi prijatelji v nasem domu, po-
zitivne izvide $tudij na “Institute
of Credit Managements”, in si-
cer je doStudiral dve leti Com-
mercial Law in dve leti Marke-
ting Course. Vsa ta §tiri leta So-
lanja, so mu bila potrebna, da je
uspesno dostudiral za mesto Cre-
ditnega Managerja, Vsi zbrani
prijatelji, ki so ta veder prazno-
vali z njim, mu Zelijo polno us-
pehov Se v bodofe. Ravno tako
mu Cestitamo tudi odborniki
S.D.S. in upamo, da bo sedaj
imel kaj veC Casa, za delo v prid
nase skupnosti.

TEOLOSKA FAKULTETA
SLAVI 60 LET
Slovesne akademije so se udele-
Zili Stevilni gosti iz domovine in

tujine,

LIUBLJANA, 10. marca
Teoloska fakulteta v Ljubljani je
danes proslavila 60-letnico usta-
novitve, najprej z evharistitno
maso v stolnici, ki jo je vodil pa-
peski pronuncij Michele Cecchi-
ni, nato pa s slovesno akademijo
v veliki avli fakultete, na kateri
je govoril kapitularni vikar v Ma-
riboru in profesor dr, Vekoslav
Grmic.

Slovesnosti so se udelezili ra-
zen vseh slovenskih Skofov Se
dekana z graSke in regensburske
teoloSke fakultete ter zastopniki
drugih verskih skupnosti in redov
iz Slovenije in Jugoslavije.

Druzbenopoliticno Zivljenje sta
zastopala predsednik RK SZDL
Mitja Ribi¢i¢ in predsednik ko-
misije SRS za odnose z verskimi
skupnostmi Stane Kolman, znan-
stveno pa predsednika SAZU
profesor dr. Janez MilCinski in
rektor Univerze Edvarda Kardel-
ja v Ljubljani profesor dr. Slav-
ko HodZar, Dekan fakultete dr.
Stefan Steiner je med drugim iz-
rekel toplo Zeljo za ozdravitev
presednika Tita.

A.R.

ZACETEK “VORANCEVIH
DNEVOV 80~

RAVNE NA KOROSKEM,
Tri mesece trajajoCi kulturni
festival, ko bodo v vseh krajih
meZicke doline ter v zamejstvu
nastopile Stevilne ljubiteljske sku-
pine in poklicni umetniSki an-
sambli, je dokaz, kako zelo se
je razrasla mnozi¢na kultura v
Voranéevih krajih. S koncertom
pihalnega orkestra  ravenskih
Zelezarjev so konec tedna zaleli
7e tradicionalne “Voranceve dne-
ve 807, ki so jih pripravili kul-
turna skupnost, zveza kulturnih
organizacij in Stevilna amaterska
druStva. “Ljudje v Voranéevih
krajih si nikoli ne bomo pustili
vzeti svoje velike dedi¥¢ine, ki se
izraZa tudi v na$i pripadnosti naj-
razlitnejS§im oblikam kulturnega
Zivljenja”, je na slovesnosti ob
zatetku Vorancevih dnevov dejal
predsednik  ravenske obéinske
skupi€ine Rudi Vrckovnik,

SLOVENCI GRADIJO
HOTELE NA POLJSKEM

V Varsavi, blizu letalis¢a, do-
kontujejo delavei  slovenskega
podjetja PIONIR hotel Vera, ki
je Ze drugi pionirjev hotel na Pol-
jskem. Prvega so zgradili leta
1974 v Zakopanih. Zakopanski
hotel Kastrowy je po mnenju pol-
pskih gradbenikov najlepsi polj-
ski hotel. Ima 22.400 kvadrat-
nih metrov povriine in ve¢ kot
600 sob v vsemi potrebnimi do-
datki, ki sodijo v hotel A kate-
gorije.

TOLMIN — V tolminski ob-
Cini so sklenili s posebnimi dav-
¢nimi olajSavami spodbuditi ne-
katere obrtne in gospodarske de-
javnosti, ki v posameznih krajih
niso dovolj razvite. Tako bo pla-
Cevala niZje davke ve€ina tolmin-
skih gostilniCarjev, z izjemo tis-
tih, ki imajo ali nameravajo od-
preti nove gostilne v Tolminu in
Bovceu.

T RERVERVEREL QDI RVERERIERDE QO QRO T8
NOVICE V SLIKI IN BESEDI . . .

Bilo nam je zelo
liubo, da se je
udeleZil prvega
“Press ball-a”
prijatelj in
dobrotnik S.D.S.
g. JoZe Jez s svojo
soprogo.

ROJAKI!!!

LEPO STE NAPROSENI, DA PRINESETE IGLAVCE ZA
DREVORED NA NASEM GRICKU V HORSLEY PARKU,

L -
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POZDRAVI POTNIKOM IN ROJAKOM

OBISK IZ VRBE NA
GORENJSKEM

xxx Med nami se je mudila na
dopustu iz Gorenjske gospa Jul-
ka Siler. Obiskala je svojega sina
Daneta, njegovo Zeno Erno in
svoje tri vnuke Pavla, Julijo in
Karen.

Julka nas je prvi¢ obiskala
pred petimi leti. Takrat smo jo
sprejeli v prostorih nade stare hi-
%e in se je tokrat zelo zaludila
napredku naSe organizacije.

V &asu svojega petmesefnega
obiska je Julka veckrat obiskala
na§ dom; najvet svojega Casa pa
je prezivela med svojimi.

Julkin nastarej$i sin je edini
ostal doma, h&erka in, sin sta v
Nemdiji a najmlja8i je v Avstra-
liji. Iz Nem¢ije je kaj lahko priti
domov. Iz Australije pa je to Ze
malo teZje, posebno Ce so otroci
§e premajhni za tako dolgo pot.

Julki smo 23. marca zaZeleli
sre¢no potovanje v Slovenijo.

PRELEPA DEZELA
STAJARSKE

S trimese¢nega dopusta v Ma-
riboru sta se vrnila tudi Fanika
in Janez Zafo$nik. Njuna osem-
najstletna hlerka in mali Sandi
sta rodni kraj svojih starSev na-
dvse vzljubila. Kar tam bi osta-
la za stalno, sta mi pripovedo-
vala. Tudi Faniki in Janezu se
je dopadlo doma, in tezko sta se
poslovila od svojih roditeljev.
Prvo soboto po svoji vrnitvi sta
nas obiskala s hlerko in sinom.
Njihova, stalno rezervirana miza
v naem domu je zopet dobila
svoje gospodarije...

ADIJO VIDA . ..

Po nekaj mesecih dopusta pri
svojem sinu Cvetku, se je vrnila
v Slovenijo gospa Vida Deben-
jak. En dan pred odhodom se je
v nafemu domu poslovila od svo-
jih rojakov in prijateljev.

Upamo, da je gospa Vida svo-
je poditnice med nami preZivela
v veselju in sreéi. Zelimo si, da
bi nas v bodote zopet obiskala.
Lepo jo pozdravljamo iz daljne
Avstralije...

Gospod in Gospa Kudan
s prijateljem Jojzetan

PETNAJST KRIZEV Z
JATOM POD JUZNI KRIZ...

xxxNad vse prijetno sta nas
presenctila s svojim obiskom
osemdesetletni g. Pavel Zadravec
in njegova sedemdesetletna so-
proga Terezija. Sama sta se po-
dala na pot, da obisCeta svoje
otroke, ki Zive v Avstraliji. Iz
Medjimurja sta prispela pod Ju-
zni kriz z Jatovim letalom 6. ja-
nuarja.

V naSem domu sta se pocuti-
la zopet kakor doma, kjer sta
nas obiskala s svojimi otroci in
vnuki. V druZini nas je bilo 11
otrok, mi je pripovedoval eden
njunih sinov, od katerih so Stir-
je v Avstraliji.

Zadravgevi so nasi ¢lani in kaj
pogosti obiskovalci naSega doma.
Gospodu Pavlu in gospej Terezi
pa Cestitamo h korajZznemu po-
dvigu. Podala sta se namre¢ na
krilih Zeleznega ptica, kakor sta
rekla, na konec sveta. Zelimo ji-
ma srefne dneve med svojimi in
upamo, da nas bosta Se razvese-
lievala s svojo prisotnostjo pod
krovom nasega doma.

SRECNO VRNITEV...

Pred nekaj tedni, se je za ve-
dno vrnila v Slovenijo nada ¢la-
nica gospa Marija Spicar. Sem
je prisla pred enajstimi leti s

svojim sinom Miranom, ko sta
se z zeno Mileno odlocila, da se
s héerko Natalie izselita v Av-
stralijo.

Gospa Marija si je, ko se je
prilagodila tukaj$njemu Zivljenju,
nasla dosti prijateljev Pred ne-
kaj meseci pa se je njen sin Mi-
ran odlo€il, da se s svojo druZi-
nico vrne v rodno domovino.
Ker kri ni voda, se je tudi Marija
odlodila, da se vrne. Odpotovala
je 19. marca.

Zelimo ji sre€no Zivljenje med
svojimi dragimi v slovenskemu
Kopru.

V splosnem veselju je tudi go-
spa Roza Ku¢an praznovala svoj
rojstni dan v druzbi svoje drage
druZinice in ljubkih vnuCkov.

Gospej Ku€an Zele Se mnogo
sre¢nih let v nadaljnem Zivljenju

si, ki so ta veCer bili zbrani ok-
rog nje. Zelji se pridruZuje tudi
nase drustvo.

Zadravéeva v nalem

SREBRNA POROKA

xxx Na veselem sobotnem ve-
geru, 15. marca, sta praznovala
srebrno obletnico skupnega_Ziv-
lienja g. Ivana Obreza in njego-
va 7ena Roza, v druzbi svojega
sina in njegove soproge, ki sta
se tudi ravnokar porocila. Obe-
ma paroma Zelimo veliko srece
v nadaljnem Zivljenju. Ivanu in
Rozi pa v imenu odbornikov,
pn]'ltcl]ev in &lanov nasega dru-
$tva, nade posebne Cestitke k nju-
ni srebrni poroki.

CESTITAMO . ..

Okrog z dobrotami obloZene
mize v naSemu domu je 15. mar-
ca praznoval svoj rojstni dan g.
Franc Radko. Zena in otroci 2z
vnulki, bratje, stric in teta iz
Slovenije, so ta veéer skupno po-
zeleli g. Francu §e na mnoga sre-
¢na leta.

Sons A

1z kranja na Gorenjskem je
prispel na dalj§i obisk gospod
Joze ZORZUT. Prisel je k bra-
tu Oskarju in njegovi Zeni Fran-
ces. Ker je prispel med nas Ze
za BoZiéne praznike, smo tudi
Novo leto dotakali skupaj.

JoZe je doma zaposlen kot av-
toprevoznik in mi je povedal, da
je zelo vadovoljen z Zivljenjem
doma. Pravi, tukaj je lepo, a Se
lepta je Gorenjska. Ko se takole
pogovarjam z rojaki iz domovi-
ne v vsem &asu Se nisem naleta-
la na &loveka, ki bi prigovarjal
tez zivljenje doma, nihce pa Se
ni izjavil, da bi rad ostal tukaj.

Vsi ki smo v JoZetu nalli pri-
jatelja, Zelimo da bi svoje pocit-
nice med nami preZivel najlepse
in odnesel iz Sidneja kar najbolj
lepe spomine.

domu.

Ivan in Roza Obreza

Gospod in gospa Radko
Vse najboljse

smo zaZeleti tudi na¥emu Clanu
g. Kornhouser-ju in njegovi so-
progi ob 21. obletnici poroke,
ki sta jo praznovala z nami.
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BULK LIQUID CARTAGE
29 CHURCH AVE., MASCOT, PHONE: 667-0294

MELBOURNE: 729-1366 SYDNEY: 525-3611 BRISBANE: 277-1522
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“250 TRUCKS SERVING EASTERN AUSTRALIA”

® TABLE TOPS ® TRAILERS ® LOW LOADERS
® EXTENDABLE TRAILERS

130-134 TAREN POINT RD., TAREN POINT. N.S.W. 2999
Postal Address: P.O. Box 403. Carngbah, 12229




